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Os cursos tedricos

praticos de CINE

‘A LCANCARAM éxito retumbant= em todo
0 pais 0s nossos cursos tedricos e pra-
ticos, chegando-nos didriamente car-

tas de adesdo, thdas contendo paelavras de
louvor e incitamento que muitn nos satisfize-
ram por verificarmos que fomos so encon-
tro de desejos hd muito insatisfeitos. E é
consolador observar que os cineastas por-
tudueses estdio dispostos a estudar e a tra-
balhar com entusiasmo para alcancarem os
meios leditimos que permitem chedar ao fim

— filmar ! : :

Como artisias ou como técnicos, os cine=
astas portugdueses compreendem que 08 co-
nhecimentos tedricos derais ndo sao dispen-
sdveis antes de se iniciarem nos trabalhos
préticos,

Entramos, por consegiiéncia, numa fase
nitidamente progdressiva. E preciso fixar que
ninguém nasce ensinado e que o cinems,
como arte ou como indiistria, ndo é diferente
das outras artes e das outras indistrias, onde
€ mister aprender pura encantar.

Os conhecimentos ndo se adquirem por
obra e graga do Espirito Santo ; conquistam-
-se a poder de aturado esfdrgo e, até, 4 custa
de muitissimos sacrificios.

Dividimos os nossos cursos em tedricos
e priticos e prometemos que seriam econd-
micos e titeis, uns e outros. Resta-nos ex-
plicar o funcionamento duns e doutros.

Primeiramente, expliqguemos o funciona-
mento dus cursos tedricos. g

Todas as semenas, & nossa revista pu-
blica numa pédina, ou parte, os cursos ted-
ricos de técnica e arte cinematogréficas, di-
rigidos respectivamente por Mota da Costa
e Antonio Fadim. Cada uma dessas publica-
¢des constitue uma licdo e estd ao alcance
de quantos compram a revisia, sem nenhum
outro dispéndio.

Os que se matricularem nestes cursos,
para o que tém de nos enviar, com o pedido
de inscricdo, 5800 em selos ou vale de cor-
reio, passado em nome da «Editora Cinema-
tografica», tém semanalmente o encargo de
adquirir por 2§50 a folha complementar da-
queles cursos, na qual, além de indicacdes
especiais sibre as licdes publicadas, se pro-
poem exercicios que osinscritos tém de exe-
cutar, devolvendo em seguida as folhas para
que se lhes facam as correc¢des necessdrias,
depois do que lhe serdo novamente remetidas.

A par dos esclarecimentos as ligdes, dos
exercicios e dos problemas, cada folha con-
terd uma parte destinada is preguntas que
cada inscrito, a propdsito das ligdes a que a
folha disser respeito, entenda dever fazer
para seu completo esclarecimento. e

Os individuos de ambos os sexos jd ins-
critos devem enviar-nos os 5300 de matricula
e mais 2850 correspondentes ao envio da
primeira folha complementar dos artigos jd
publicados sob os titulos — fécnica geral e
apontamentos para os futuros artistas de cinema.

Frances Day

STEVE entre nés, no grande hotel do
Estoril, esta conhecida artista de cine-
ma, que chegou na sexta-feira pas-

sada, com uma companheira, tendo partido
no sdbado, no «Sud-expresse, para Paris.

GRAFOLOGIA

grafologia €, como ciéncia, muito moderna.
A Mas, tal como acontece com outras cién-
cias, ji hd milhares de anos ela se prati-
cava empiricamente, misturando-se a verdade
com a supersticio. No Japdo, por exemplo, des-
de tempos imemoriais se descobriu, e utiliza,
%ue o estudo da palavra escrita revela o cardcter.
ontemporineamente, foi o abade Flandin, pro-
fessor da Escola Normal de Paris, quem inicicu
os estudos sistemiticos que levaram & criaciio
desta nova técnica pelo seu discipulo Michon,
que, num livro publicado em 1870, pela primeira
vez empregou a palavra ~grafologia». De entio
para cd a grafologia cientifica tem progredido
imenso e constitue hoje uma disciplina autonoma,
rigorosamente exacta no método e nas conclu-
soes. O que € preciso é nio confundir a grafo-
logia eiéncia, que nio obra milagres nem adivinha
o futuro, com a pseudo-grafologia dos charla-
tais.

M.me Olga Zernowisky

Por querer sempre servir bem os seus leitores,
CINE assinou contrato com M.™e Olga Zer-
nowisky, a grande grafdloga internacionalmente
afamada, para, com exclusivo para CINE, res-
ponder nas nossas colunas is consultas que lhe
sejam feitas por intermédio da nossa revista.
M.me Olga Zernowisky niio é uma ocultista nem
uma charlatdi; as suas respostas ndo sido sibili-
nas, misteriosas, daquelas que permitem t&das
as interpretacdes... As suas respostas so claras,
nitidas, conciudentes e seguras. M.™¢ Zernowis-
ky ndo adivinha nada: limita-se a estudar os re~
flexos psiquicos que se traem na escrita, <egundo
normas cientificas rigorosas, produto dum longo
estudo, duma prodigiosa vocagio e duma enor-
me pritica. CINE sente-se de antemdo com-
pensada do sacrificio que representa o contrato
desta grande grafdloga, pela certeza de que os
seus leitores sacariio algum proveito déle.

= :

No préximo niimero daremos as indicagGes
necessirias para obter uma consulta — absoluta-
mente gratuita — de M.™¢ Olga Zernowisky.

0S CONCURSOS
DE «CINE»

nossa revista inaudura hoje o primeiro

dos concursos anuncialos—o curioso

e dificil concurso das pernas das vede~
tas do cinema internacional.

Na padina prépria os leitores encontrario
as informagdes necessdrias para tomarem
parte no concurso que, como se verificard,
ndo ¢ tdo dificil como a muitos se afigurou.

No préximo nimero iniciaremos outro
concurso—o que se destina ao apuramento
dos cineastas que desejem ser realizadores.
argumentistas, fotddrafos ou artistas de ¢’
nema.

Entre os vdrios fonofilmes que «Editora
Cinematodraficas vai produzir, um déles serd
dirigidn e interpretado pelos leitores que
concorram aos ludares de realizador, argu-
mentista, fotédrefo e artistas désse fono-
filme.

Evidentemente que os candidatos apura-
dos para o desempenho de funcdes técnicas
naquela producdo exercem o seu lugar assis-
tidos por técnicos ji experimentados, que
Ihes fornecerdo indicacdes indispensdveis
para a boa marcha dos trabalhos.

Pelas dificuldades que oferece a realiza-
¢do dum filme d=sta natureza, as provas a
efectuar séo dificeis e em relagdio com as
responsabilidades que exide o exercicio de
quelquer daquelas actividades. Déste modo,
o concurso realiza-se por partes,

Primeiro, o concurso é aberto s6 para
ardumentistas, fotddrafos e artistas e sé
depois para realizadores, devendo estes con-
correr as provas exigides para argumentis-
tas e para fotédrafos.

Assim, 08 que quiserem trabalhar como
artistas tém de se inscrever durante os IS
dias seguintes & abertura, parae se lhes mar
car o dia, hora e local onde devem compa-
recer para se sujeitarem as provas de foto
e fonodenia e fornecerem as indicacdes ne-
cessdrias para o «<casting» dos concorrentes.
O concurso para artistas consiste apenas
em interpretar cinco planos, iguais para
todos, que serdo filmados, e dravar, em disco
de cers, & voz numa cangdo e na recitagdo
duma poesia, iduais, também, para todos.

O concurso para fotddrafos é mais sim=
ples; consiste em os concorrentes interpre-
tarem cinco planos fotudrdficos iguais para
todos. O mais classificado praticard na rea-
lizagio do filme como ajudante do operador
ou apenas como fotédrafo do filme.

O concurso para argumentista consiste
em arquitectar sdbre a poesia dada um ar-
dumento que a ndo desfidure nem empobreca.
Os dois primeiros classificados tém compen-
sagdes vantejosas: actuardo no filme como
primeiro e segundo assistentes do realizador.

O concurso para realizador exige que se
tenha concorrido aos concursos para fotd-
grafo e ardumentista e que, em qualquer dé-
les, obtenha uma classificagéo aprecidvel, E
depois de apurado o ardumento classificado
em primeiro lodar, tracar a respectiva plani-
ficagdo. O candidato que haja apresentado a
melhor planificagdo serd o realizador do
filme.

permitido a todos os concorrenies o
uso de pseuddnimos desde que, em envelope
lacrado, hajam declarado a identidade com-

leta.
y O exercicio de qualquer daquelas funcdes
é& remunerado por contrato em que se esta-
belecem as condi¢des de trabalho.
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O QUE SE DIZ

Espanha parece querer seduir as pisa-
A das da Gré-Bretanha. Os distribuidores

tém perdido dinhziro e a Imprensa es-
td resolvida a protestar contra a invasio de
peliculas estrangdeiras, exceptusndo as de
dgrande catedoria.

Os espanhois s6 consentem filmes estran-
geiros com dobradem; e s permitem que a
duplicegdo de cores se efectue em Espanha.
Além disso, 8 producdo nacional intensifica-
-se: na semana que passa, quatro grandes
filmes espanhois campeiam nas telas dos ci-
nemas. A lei que vai ser discutida e favore-
cerd a indidstria espanhola de cinema inclue
algumas cldusulas interessantes e, por ve-
zes, ridorosas. O piblico declarou-se satis-
feito; a Imprensa também; mas hd certos ele-
mentos que protestam em surdina.

A lei ou decreto em vias de promulgacéo
impde: a obrigacdo de se projectarem, em
todos os especldculos, filmes espanhdéis, nu-
ma percentagem nunca inferior & 5°/,; que
essa percentagem seja sucessivamente au-
mentada; que s6 sdo consideradas peliculas
nacionais as que se produzem nos estidios
de Espanha e com o concurso de elementos

spanhéis, numa proporgdo nunca inferior
%a 90° ; que, seis meses depois da lei entrar
em vidor, s6 poderdo ser exibidos filmes es-
trangeiros quando <dobradoss em espanhol;
que ndo sdo considerados como peliculas
estrangeiras os filmes silenciosos, actualida-
des, culturais e documentérios; que, quem
quiser projectar peliculas estrandeiras em
saldes piiblicos terd de pagar a taxa de vis-
ta e cinco céntimos de peseta por metro de
positivo; que, finalmente, o produto dessa
cobranca reverterd a favor do Conselho de
Cinematografia Nacional,

m Uma empresa distribuidora do pais vi-
zinho pensa iniciar, na préxima época, a ex-
pansdo de fonofilmes espanhdis no meio ci-
nematogrdfico portugués.

A empresa exploradora do teatro Poli-
teama, tendo verificado um aprecidvel adefi-
cit> desde que estd com espectdculos cine-
matodrificos, resolveu regressar a explora-
¢do teatral. Para isso. deliberou transferir
para aquele teatro a companhia que funciona
no Maria Vitéria e ordanizar para esta sala
de espectdculos uma companhia que terd
- «~omo primeira figura masculina o actor Erico
| . sradga.

@ Um conhecido industrial da nossa pra-
¢a vai montar, em Vila Franca de Xira, um
drande cinema com instelagdes modernas,
todos o0s requisitos de confdrto e pregos
absolutamente ecessiveis. A nova sala de
especticulos, gue muito ird beneficiar aquela
laboriosa vila, ficard situada num dos me-
lhores bairros de Vila Franca de Xira.

Livros novos

primeiro livro de versos de Heloise

Cid é uma promessa, uma entrada aus-

piciosa no acanhado mundo das letras
portuguesas. Intitula-se Sinfonia Incompleta,
e a sua autora dividiu-o em trés partes dis-
tintas: uma constituida por quadras popula-
res, sindelas e agraddveis, outra por sonetos
decassilabos, perfeitos e a dltima por poe-
sias de vdrias métricas e feicdo moder-
nista.

Tanto pelo conceito come pela execugéo,
verificamos estar em face duma poetisa de
recursos, a qual, se ndo ousou abalangar-se
a grandes vdos, nos deu, pelo menos, a cer-
teza de trabalhar sem dificuldade a poesia.
Os versos nascem espontdneamente, ou, me-
lhor, sem aparente esforgo, sem inversdes de
palavras, ou transposicdes de frase, A Sin-
Jfonia Incompleta é, efinal, uma obra completa.
Mas talvez Heloisa Cid tenha razdo: a poesia
é uma grande e eterna sinfonia que se ndo
completa nunca.

El

C
Operadores
estrangeiros

A sua pédgina de Cinema, o Didrio de
Lisboa de anteontem referia-se a
intervengdio da Inspeccdo Geral dos

Espectdculos no trabalho executado pelos
operadores estrangdeiros, achando despropo-
sitada a medida que ndo permitird a saida de
negativos sem o visto daguela entidade,

Em ebdno da opinido expendida, o articu-
lista aduz argumentcs que se nos afigurem
inconsistentes. Assim, confunde-se pintor e
compositor musical com operador cinemato
grafico, como se pintar um quadro ou escre-
ver uma partitura fosse o mesmo que reali-
zar um filme.

E, mais adiante, diz que «<em todos os
paises do mundo se ddo as majores facilida-
des aos estrandeiros que pretendam fazer
documentdrios ou filmes culturaiss—e isto
é menos verdadeiro.

No nosso iltimo nmimero aborddmos o
assunto de passadem e manifestimos & opi-
nidio, que mantemos, de que deve exercer-se
rigorosa fiscalizagdo sbObre os operadores
estrandeiros que nos visitam — e ndo filma-
ram em Portugal apenas os operadores da
«Fox» — por duas razdes primordiais: porque
se prejudicam os operadores portugueses, e
com éles a indistria e a economia nacionais,
e porque o assunto filmado, comentado ao
feitio do realizador, pode ser que em vez de
prestidiar o nosso pais o deminua.

MNéo nos move a xenofobia, nem nos anima
o pan-lusismo. Vemos o caso friamente, tal
como tem sido e continua a ser — prejuizo para
o0s nossos operadores e menor interésse para
a propaganda do nosso pais 14 féra.

Ndo temos o pavor das <cameras», nem
ayorgonha de nds priprioss, como se insinua
no artigo em questdo. O gue queremos é que
se defendam os interésses dos operadores
portugueses, defendendo, concomitantemen-
te, os do pais.

As nossas paisagens, 0s nossos monu=
mentos ndo sdo vexstdrios; o comentdrio ci-
nematografico é que pode sé-lo. E se ndo for
na imagem pode sé-lo no som— no discurso
que acompanha o filme, explicando-o ds pla-
teias.

E ji agora, para esclarecimento do articu-
lista, sempre lhe dizemos que &sses operado-
res ndo correm assim o Mundo como pen-
scu. Vido, é certo, aos lugares onde ndo existe
indistria cinematodrdfica prépria e depois
de prévia autorizagdo que, por vezes, dd
basto trabalho A= chancelarias para se al-
cangar.

E nos paises que tém inddstria montada,
os préprios nacionais, para filmarem em lu-
gares ptiblicos, tém de munir-se de autori-
zagdes que s6 se conseguem depois da apre-
sentagdo, nas estacdes oficiais competentes,
duma série respeitdvel de documentos, com
tudo muite explicadinho e com o padamento
de taxas fiscais, que ndo sdo tdo leves como
isso.

Em Franga, por exemplo, o pais que nos
serve de figurino a propdsito de tudo e na-
dae, a Franca des liberdades e dos dirzitos do
homem, exidem informagdes, documentos,
caugdes e as autoridades tém o direito de fis-
calizar o préprio material de produgdo.

A coisa ndo é assim tdo facil como A pri-
meira vista nos parece.

Ora medida acertada & essa de obrigar
aqui os sujeitos a revelarem o negativozinho
e @ passarem-no depois. Alids, ndo se en-
tende porque se visa quanto 0S nossos ope-
radores filmam e nido se verifica o que os
estrandeiros produzem,

Achamos muito bem sr. Inspector e, como
articulista, apelamos para a lucidez, a inteli-
déncia e a cultura de V. Ex.%

Acima dos interésses dos estrangeiros
estdo os interésses dos nacionais. E ndo €
por se fiscalizar a producdo estrandeira

ue a propaganda do nosso pais deixa de

azer-se. N@o ¢é pelos nossos bonitos olhos

que éles cd vém. E porque, pelo menos, ga-
nham alguma coisa com a viagem «-"‘*‘;“: -
/AUNIC)
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O QUE SE SABE

ICOU definitivamente assente que & pré-
xima grande producdo da Tobis Portu-
duesa seja a adaptacdo cinematodrifica

e As Pupilas do Senhor Reitor.

Este novo filme, de que é director comer-
cial de producdo o sr. dr. Campos Fidueira,
serd realizado pelo sr. Leitdo de Barros
possivelmente super-visado pelo encenador
hiindaro Paul Feins, de quem nds conhecemons
Soliddo e Fantomas, Os trabalhns de planifi-
cagao técnicd foram entregues ao jornalista
cinematografico sr. Jorge Brum do Canto.
Da parte musical ficaram encarregues os
maestros Rui Coelho, Herminio do Nasci-
mento, Frederico de Freitas e outro cujo
nome ainda ndo foi revelado. Para o papel de
Daniel indigita-se o nome do actor Alvaro
Benamor. O inicio das filmagens foi marcado
para o dia 10 de Julho.

Press=guem os trabalhos preliminares do
fonofilme a que jd fizemos referencia, em
primeira mdo, tendo jd sido escolhidos alguns
intérpretes, uns no meio teatral e outros no
meio cinematogréfico.

As fllmagens estdo marcadas para princi-
pios de Adosto.

Nos principios de Junho parte para a ilha
da madeira a ¢quipe técnica do Reposteiro
Verde e que éconstituida pelos srs. endenheiro
—realizador, Manuel Luiz Vieira e Bernan
(operadores de imagem). Bernaldez y Eder e
Verol (engdenheiros de som) e assistentes:
Sousa Santos, Fernando de Barros (que nada
tem que ver com o nosso colaborador sr. Fer-
nando Barros), Fernando Pinto e Alfredo
Gomes.

A noticia, publicada por uma revista da
especialidade, de que nas filmagdens do Repos-
feiro Verde seria empredada uma cimara de
filmar construida em Portudal pelo sr. Alfredo
Gomes niio pode merecer a atengdo nem a
credulidade de nenhuma pessoa de bom senso,

Isto ndo quere dizer que o referido senhor
néo estejm a construir uma miquina. Estd; é
possivel que a leve 2 Madeira, mas—embora
pese a muito santa gente —nunca servird para
trabalhar num filme de responsabilidade
como o Reposteiro Verde,

A Il exposicao inter-
nacional de Arte
Cinematografica

O préximo més de Adosto realiza-se, em
N Venesa, como € sahido, a Il Exposicdo
Internacional de Arte Cinematografica,
na qual devem comparecer tddas as nagdes
produtoras de filmes. A comissdo ordaniza-
dora vai dirigir convites a Portugal, Argden-
tina, Turquia e Noruegda para se fazerem re-
presentar naquele importante certame.

A Franga prometeu enviar alguns filmes
de categoria, entre &les muitos de vanguar-
da; a Checo-Eslovédquia levard a4 Exposicdo
Internacional uma pelicula de Karel Pickta
(produgdo Elekta, de Praga); a Alemanha exi-
bira alguns trabalhos cujos titulos ainda ndo
revelou; o Japdo levard a Venesa alduns
filmes; a india também ; a Itdlia apresentard
obras de propaganda fascista e outras assi-
nadas por Blasetti, Forzano, Pasinetti, etc.

A Indlaterra far-se-d4 representar pela
British International Pictures, London Film
e outras empresas; a Holanda apresentard
Agua Morta, do seu cineasta vanguardista
Joris lvens (producdio Ruthen, de Hain): a
Riissia exibird O Caminho da Vida, de Ekk;
a Espanha, peliculas de Benito Perojo; a
Pol6nia, & Suice e a Hungria prometeram
ndo faltar na Exposicdo de Venesa.

Todos os filmes enviados ao certame se-
riio inéditos e projectados nas suas versdes
oridinais.



nossos amigos. .. e até inimigos, especial-

mente nos dltimos tempos.
E que artistas eles sdo.
Alguns ficaram na historia da sétima arte com
seu nome familiar as plateias de todo o mundo,
exactamente como os grandes astros do cinema,

Vem isto a propoésito de, ha pouco tempo, uma

revista nortc-americana de ciéncias biol6gicas, de-
dicar algumas magnificas piginas ao aproveita-
mento dos animais como actores de cinema e de-
bater, uma vez mais, o velho problema da inteli-
géncia dos chamados irracionais, E citava exem-
plos curiosissimos atinentes a demonstrar a exis-
téncia de perfeito raciocinio nalguns animais
domésticos, especialmente, entre os cies e os
cavalos,

Sabe-se gue uma importantissima falange dos
estudiosos déstes assuntos se inclina francamente
para a teoria do hdbito, em desfavor da que
atribue inteligéncia a &stes animais,

Mas, de facto, ha casos que deixam ficar divi-
das em quantos os observam ; por exemplo éste:
o cdo que no filme policial «Gente duvidosay —
que ainda ndo vimos exibido em Portugal — fora

N;\O & raro verem-se no cinema os animais

‘ensinado para se atirar as guelas dum bandido,

derrubd-lo e obrigi-lo a deixar-se prender, houve
de repetir a cena dezenove vezes, por o artista
nio conseguir passar do grotesco, na surpreza do
assalto e na queda que se lhe seguia. O realiza-
dor, exasperado pela imperfeigio do trabalho do
actor, gritou-lhe:

—E a ultima vez que filmamos esta cena ! Isto
ndo pdde continuar, O que Vocé precisava era que
o cdo fizesse a coisa ao vivo, para vér se assim
perdia ésse ar -caricatural, J4 & demais.

E o cdo, como se houvesse compreendido tudo,
pela vigéssima vez que a cena se repetiu, fe-la tio
aovivo que o actorrecolhew ao hospital. Mas do tra-
balho dum e doutro nio houve razio de queixa —
fez-se com a maior naturalidade...




Perras?

Esta aberto o concurso, entre 0os nossos
leitores, para a descoberta das donas das
pernas que publicaremos até o n.° 25. Ja

nos referimos, no ultimo niimero, 4 maneira
como os concorrentes devem proceder. Usan-

do o nome individual, em parte ou completo,
ou adotando pseudénimo, cada qual escreve
numa simples folha de papel de carta o se-
guinte: Concurso das pernas, darevista «Cine»;
numeros impressos nas gravuras e, adiante, o
nome da estréla a quem pertencem as pernas;
data, nome e enderego do concorrente. Dissemos

também, que o concurso se gievide em duas par-

tes: a primeira, para os mais perspicazes, muis
conhecedores da linha de pernas da vedéta prefe-

rida, consiste em adivinhar, de quem sio, antes

que se publiquem os troncos a que pertencem; a
segunda, para depois de se publicarem os bustos.

Para uns e para outros ha premios valiosos consti-
tuidos por aparélhos cinematograficos e fotograficos

e valiosas edigdes de técnica e arte cinematntrrrafie;s.
prémios que ascender. na sua totalidade, a algumas
dezenas de milhares de éscudos, € que num proximo ni-
mero, enumeraremos. A’ primeira vista, a solugdo do
problema parece dificil; em conjunto, separados dos coi-
pos, todas as pernas parecem iguais. Mas se os leitores
quizerem dar um poucochinho de trabalho 4 memoria, tal-
vez se recordem de ter visto ja publicadas noutras revistas
nacionais e estrangeiras as fotografias de onde se tiraram es-
tas pernas. As que hoje publicamos so de artistasestrangeiras.

,



CINEMA DE
AMADORES

A aparelhagem necessaria

MA vez que resolvemos fazer cinema de
amadores e visto que jd temos escolhido

o formato que iremos usar— o que cons-

tituird discussdio do nosso préximo artigo—vamos
ver a aparelhagem minima que nos € necessdria.

Ni#o se pense que a lista é enorme e o mate-
rial incémodo de transportar, como sucede com
o arsenal profissional. Os aparelhos de filmar, de
amadores, sdo muito portiteis. O Ciné-Kodak-
Eight, por exemplo, cabe na algibeira do casaco,
e ésse tamanho reduzido niio € obtido com sacri-
ficio da sua extraordindria perfeicio. As motoci-
maras Pathé-Baby ou o pequeno Kinamo Zeiss
sdo do tamanho de qualquer cimara fotografica
do formato 6><9g.

Antigamente estas cimaras eram movidas com
manivela, mas hoje todas elas possuem um motor
de corda com maior ou menor duragio, sempre
a necessdria para obter sem interrupgio a filma-
gem duma cena de regular extensio.

As cimaras podem ser carregadas com
carregadores —em geral de 0 metros de
filme —ou com bobinas—de 15 metros e de
30 metros, metragens estas suficientes, pois que
cada cena sG excepcionalmente consome além
de 3 metros de filme. Numa bobina de 30 metros
podemos, pois, filmar 10 cenas, o que ji nos da
um prazer razodvel, e uma projeccao que ultra-
passa 4 minuios.

E’ escusado insistirmos nas precaugdes a to-
mar durante o carregamento da cimara. Sdo as
vulgares para as cimaras fotogrificas e tém
todas em mira fugir i luz forte.

Se bem que nds estejamos no campo da foto-
grafia animada, na fotografia do movimento, é
absolutamente necessdrio que a cimara esteja
imével, queremos dizer que as tomadas nio
sejam executadas com movi tos bruscos, em
vassourada. Nada pode dar pior impressio ao
espectador, nada mais desagraddvel a vista... e
nada mais fregiiente nos amadores! A filmagem
dum panorama ou dum assunto que se desloca
deve ser feita lentamente. A filmagem repousada
dd um coni6rto enorme aos olhos do espectador
e inspira adiantadamente os elogios. A filmagem
irrequieta, oscilante, em cenas curtas, quando
ndo seja necessdria, s6 revela a incerteza do prin-
cipiante, Os panoramas feitos muito ripidamente
ddo na projeccio uma corrida flon, muito desa-
graddvel, a que os franceses chamam filage.

E’ mais ficil cinematografar do que fotogra-
far. Nds, pessoalmente, que somos um péssimo
filmador e um péssimo fotégrafo, inutilizamos
duas chapas fotogrificas em cada oito com que
carregamos a nossa cimara, Pois em cérca de
1.000 metros de filme podemos garantir que
apenas deitdmos para o césto cérca de
10 metros de filme! O restante conseguiu interes-
sar a nossa familia e os nossos amigos...

Como o filme se desenrola na cimara com a
velocidade de 16 imagens por segundo, o que

1

corresponde a uma exposigio de = do se-

-gundo, e essa velocidade € constante, s
podemos graduar o tempo de pose pelo diafragma
da objectiva, que, maior ou menor, deixa passar
mais ou menos luz. Como se trabalha, em geral,
com muita luz, ao ar livre, o diafragma usado é
bastante apertado e a latitude € enorme. Sai qui-
si sempre bem, podemos garantir. No caso de
dividas pode-se utilizar um fotémetro, H4 ji
déstes aparelhos funcionando com célula foto-eléc-
trica e graduados para as cine-camaras.

Como todos os sistemas tém os seus incon-
venientes, pensamos ainda que o melhor conse~
lheiro fotométrico € a pritica da prépria cimara,

Trabalhamos qudsi sempre com emulsies
reversiveis ou positivas directas; por isso, quando
um filme estd demasiado branco, sem detalhes,
muito cru, concluimos que teve luz demasiada;
quando estd muito escuro, muito denso, diz-
~S¢ que teve exposicio a menos e para a pré-
xima vez, em idénticas circunstincias de-luz,
abrimos mais o diafragma.

Para mostrarmos o que fizemos com a cima-
ra € preciso que tenhamos um projector. H4 de-
zenas de modelos déstes aparelhos, e o esforgo
dos fabricantes {iltimamente tem-se dirigido para
a sua luminosidade. Alguns jd conseguem pro-
jecgdes a 15 metros de distincia, dando imagens
com 2 a 3 metros de largura. E' infitil querer

]

A famosa vedeta
platinada fala as
nossas leitoras

AIS vale prevenir do que remediar, espe-
M cialmente em tudo o que se refere ao
cuidado da elegincia fisica. Comparando
diariamente a medida e o péso, niio serd neces-
sdrio recorrer a dietas severas nem a exercicios
violentos. E muito simples seguir, diariamente,
éste método de verificar o péso, pois s6 assim
se poderd corrigir o desenvolvimento das formas,
Quando se olvida por completo ésse costume, é
dificil remedid-lo mais tarde, pois a gordura ji
tomou posse da constituigdo fisica. Um exerci-
cio muito conveniente é o de rolar no solo, dii-
riamente, durante alguns minutos. [sto faz emma-
grecer {oda a musculatura, bem como obriga os
movimentos dos bracos a contribuirem para a
redugio da parte superior do corpo. Matural-
mente, se a gordura ganha muito terreno, estes
simples remédios caseiros nio produzirio muito
efeito. Em lugar de se sujeitar a uma dieta ri-
gorosa, deve tomar-se os servios duma boa
massagista. Fregiientemente, a dieta faz com que
desapareca a gerdura do pescoco, ou tende a
tornar a cara delgada. A massagem aplica-se
exactamente no lugar onde a gordura é exage-
rada. Quando se termina o tratamento da mas-
sagem, deve conservar-se a vantagem obtida.
Vigiando atentamente as variagdes do péso. pode
manter-se, nas proporgdes requeridas, uma fi-
gura correcta.
“ste métode, além de ser muito simples,
evita o aborrecimento de nos submetermos a
dietas e a exercicios desnecessarios.

JEAN HARLOW
B

Um novo filme de
Jeannette Mac Donald

O jovem baritono Nelson Eddy é o par-
ceiro de Jeannette Mac Donald e Maurice Che-
valier no seu novo filme, Naughty Marietta,
uma adaptagio da célebre opereta de Victor
Herbert. Ernst Lubitsch é o realizador desta
produgio, que comegou a ser filmada numa sexta-
-feira, 13, o que demonstra, pelo menos, que o
realizador ndo o considera um dia aziago.
~_ Fazem parte do elenco Marcel Vallée, Da-
niele Parola, Emile Delly's, Emile Chautard, Fifi
Dorsay e Yola d’Avril.

obler uma grande imagem. Como nas nosssas
casas, em geral, ndo dispomos duma distincia do
projector ao «écran» maior do que 5a 6 metros e
neste espagco ¢é que temos de colocar o nosso
ptiblico, o ingulo que os olhcs déste podem abran-
ger —estd calculado na fisiologia da visdio — nio
vai além de um quarto a um tér¢ . desta distin-
cia. O eécrans ideal para a nossa casa deve, pois,
ser pouco mais largo que 1 metro. Ndo nos iluda-
mos com as grandes imagens, prejudiciais i vista
e sem vantagem alguma.

O manejo dos projectores € tio simples que
pode ser confiado a criangas. Niio exige instala-
¢io especial, pois o filme é ininflamével e a am-
peragim € sempre compalivel com os quadros
e contadores eléctricos das instalagSes caseiras.

A montagem do filme exige que tenhamos
uma prensa para as colagens. acessdrio baratis-
sime e indispensivel, permitindo a reparagio
ripida e definitiva do filme.

Resta-nos falar do sécran», que pode ser feito
de pano, sem brilho, de papel ou tecido coberto
por tinta de aluminio ou de prata ou, melhor
ainda, pano sobre o qual se pulverizaram peque-
nas pérolas de vidro a fim de aumentar o poder

de reflexio. Alguns amadores fabricam em casa“

estes oécranse,

Resumindo: para comegar o cinema de ama-
dores € preciso que tenhamos a cimara, um tripé
—que € facultativo, — projector luminoso e sdlido,
uma prensa para colagens e um «écran», Pequeno
arsenal que algumas economias durante poucos
meses podem conceder-nos, trazendo-nos um
prazer enorme e absclutamente da épeca.

DR. MOVEX

CINEMA
CIENTIFICO

O nosso Cinema médico

AO se pode dizer que o cinema médico
N exista em Portugal, que lhe damos o de-
vido aprégo e tiramos déle o magnifico
resultado que, como auxiliar de documentagio
cientifica, éle nos pode proporcionar,

Ao processo de representagdo grifica ou foto-
grifica por meio de vistas, que logrou relativa
voga entre nds, sucedeu o Cinema, que abando-
na a imobilidade dos velhos processos para nos
trazer a andlise e depois a sintese des movi-
mentos e porlanto um valor enormissimo 2
demonstragio e ao ensino por métodos vi-
suais.

Sdo muiltiplas as modalidades pelas quais o
Cinema presta a melhor colaboracfio i investiga-
¢io médica e em artipos ulteriores teremos oca-
siio de apresentar as suas caracteristicas e de
detalhar as suas vantagens. Basta, por hoje, que
as enunciemos e que falemos da microscopia
cinematogrifica, da notagio extra:ripida que tem
0 nome de ultra-cinema, permitindo a filmagem
—e portanto a andlise e a sintese — dos movi-
mentos do coragio, por exemplo, e ainda a fil-
magem extremamente lenta, a filmagem de ope-
ragoes cirtirgicas e de trabalhos experimentais de
anatomia, de fisiologia, de farmacologia ede
patologia.

A utilizagio do filme de formatos reduzidos,
de 95 m/m e de 16 m/m, veio também ajudar
muitissimo o desenvolvimento do cinema cien-
tifico em geral, pela extraordindria facilidade da
sua manipulaciio e manejamento, o preco de
custo relativamente baixo, ele., ete,

Em Portugal, nem o Cinema como meio
educativo e de investigagio cieniifica, nem a
sua mais cimoda expressio — o cinema de for-
matos reduzidos —- sdo bastante conhecidos para

-

terem entrado nas necessidades e nas efectiva-

¢hes priticas. E’ certo que algumas tentativas
tém sido feitas e por serem poucas é fitil e é
razodvel que se fale delas,

Vimcs hd anos uma série de filmes de
demonstracies de cirurgia dentdria apresentados
no Cinema Condes i classe médica pelo Dr.
Ferreira da Costa, O Instituto de Farmacologia
da Faculdade de Medicina de Lisboa possue
alguns filmes das suas experiéncias animais e de
medicamentos, em filme de formatos reduzidos.
As operagbes cinirgicas e as virias técnicas das
mesmas podem jd ser demonstradas na Mater-
nidade Dr. Alfredo da Costa, onde o amador
Sr. Linhares de Almeida filmou com uma cimara
Agfa Movex 30, de 16 m/m, algumas operagies
do Sr. Prof. Augusto Monjardino. A casa Ko-
dzk de Lisboa iniciou também, com um resul-
tado excelente, a filmagem de operacges crania-
nas feitas pelo Sr. Dr. Almeida Lima, no Servico
do Prof. Egas Moniz, do Hospital de Santa
Marta. O Dr, Anténio de Meneses tem também
filmes de 16 m/m registando casos clinicos antes
e depois de terem sido sujeitos a operacdes
ortopédicas, evidenciando assim a eficicia do
tratamento das deformidades fisicas.

Emfim, pouquissimo ainda ao compararmas
com o desenvolvimento obtido no estrangeiro, em
que nos congressos médicos, nas sessoes cien-
tificas e nas ligoes universitdrias o Cinema ocupa
tdo vasto papel documentirio como a fotografia,
a radiografia e o desenho. As virias firmas ame-
ricanas, alemds e francesas poem i disposicio
do piiblico colecgBes completas — Cinematecas
médico-ciriirgicas — de filmes demonstrativos
que_bem atestam o valor que o método tem.

Dois médicos franceses, ao mesmo tempo
grandes amadores de cinema, 0s Drs. Jean Pain-
levé e Cloué, criaram uma Associagio para a
Documentaciio Fotogrifica e Cinematogrifica nas
Ciéncias Médicas e BiolGzicas, que organizou no
ano passado o seu primeiro Congresso, onde
foram apresentados filmes vindos dos mais diver-
s0s paises estrangeiros. Assim, o Cinema mé-
dico ganhou, aqui. perto de nos, tanto terreno
que tem jd uma organizagdo prépria de cardcter
internacional. E os nossos leitores interessados
poderdo dar fé désse movimento seguindo o
que déle relata a revista que € seu érgdo oficial,
intitulada Cinéma P.ivé e dirigido por um mé-
dico e cineasta de larga envergadura, o Dr. Mi-
chel Servanne.

ANTONIO DE ALBUQUERQUE
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Cinema americano
NOTICIARIO

OGO que termine a versdo cinematodrd-
fica da célebre opereta A vinva alegre,
Jeannette Mac Donald interpretara o

principal papel no filme Endiabrada Marie-
fa, em vez da Duguesa de Delmdnico, como
anteriormente estava estabelecido.

Al Jolson, o «pai dos filmes falados», que
decidir- retirar-se do sécrans ap6s a sua 1lti-
ma produgéo, Wonder Bar, resclveu assinar
um novo contrato com a Warner Bros, pelo
qual fica obrigado a produzir um filme mu-
sical por ano, como o seu amigo e rivel,
Eddie Cantor.

Mack Senneti, o famoso produtor de
comédias cinematogréficas e intredutor. na
tela, das «formosas banhistass, vai filmar a
sua propria vide numa pelicula intitulada Ca-
valgada dos Filmes.

A Paramount estd realizando uma série de
comédias de curta metragem, interpretadas
por crianges e animais, e inteiramente colo-
ridas.

2

Um filme sdbre a mocidade de Greta Garbo
— The making of Garbo — estd sendo reali-
zado por Leonard Clairmont, que regressou,
ha pouco, da Suécia, on le estev- diriginloa
filmegem das cenas relacionadas com os pri-
meiros anos daquela grande sestréla= do
aécrans,

Veremos nesta pelicula a casa onde nas-
ceu Greta Garbo, a escola onde aprendeu as
primeiras letras, o barbeiro onde trabalhou
como ajudanta e o teatro onde debutou.

O «clou» do filme é, sedundo o realizador,
uma cena em que & prépria Garbo aparece
pela primeira vez na tela, sos 15 anos de
idade, posando como modélo de uma casa
de Stockh Imo e exibindo um fato de passeio
4 moda de 1920.

A encantadora actriz Una Merkel obteve
um dos principais papéis no novo filme da
Meiro [t happened on Jday.

No elenco desta produgdo, que esta sen-
do realizada por Willilam Howard, figuram
também Lionel Barrymore, Fuy Bainter, Mary
Carlisle e Mae Clarke.

Edgar Selwyn realiza actualmente para a
Metro The Mystery of the Dead Police, ba-
seado num romance policial de Philip Muc
Donald. Os principais papeis sdio interpreta-
dos por Robert Montdomery, Henry Stephen-
son, Ralph Forbes, Lewis Stone e Elizabeth
Allan. &

Clark Gable e Mirna Loy serdo as vede-
tas do prdximo filme da Metro Men in White,
uma adaptagdo da peca de Sidney Kindsley,
realizada por Richard Boleslavski.

Este filme sbbre, a vida hospitalar, serd
interpretado, além daqueles dois actores,
por Elizabeth Allan, Jean H-rsholt. Isabel
Jewell, C. Henry Cordon, Henry Walthall,
Eddie Nugent, Frank Reicher, Sarah Padden
e Dorothy Peterson.

No elenco do novo filme de Marion Da-
vies Opera.dor mimero 13 fiduram Mae
Clarke, Douglas Dumbrille, Ned Sparks, Ja-
mes Marcus, Jay Lloyd, Larry Adler e Hattie
Mc Daniels.

O parceiro de Marion Davies é Gary
Cooper, que pels primeira vez filmara ao lado
daquela actriz. A acg¢do passa-se durante a
guerra civil americana e miss Davies perso-
nifica uma jovem espia.

Richard Boleslavski é o realizador desta
nova produgdo da Metro.
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TECNICA GERAL DE CINEMA

O FILME

AMOS hoje falar do filme.

J4 sabemos que, desde longa
data, os sibios que se ocupavam
da fotografia procuravam, a tado

o franse. substituir as chapas por emul-
soes coladas em suportes leves, trans-
parentes e que constituissem bobinas de
grande metragem.

Em 1881, Stebbing conseguiu obter
as primeiras folhas de celul6ide; em 1889,
Carbutt aperfeicoava a descoberta do seu
antecessor e. nesse mesmo ano, Eastman
langava no mercado os famosos rolos de
celuléide cobertos de gelatino brometo
de prata, ainda hoje muito empregados
em aparelhos fotogriéficos.

Estes rolos cairam nas boas gragas
do piiblico, dos técnicos e dos sdbios;
tornaram-se universalmente conhecidos,
e passaram a ser designados pelo nome
de film. palavra inglesa que quere dizer
pelicula e se emprega, actualmente, para
designar as fitas de celul6ide transpa-
rente que se projectam nas salas cinema-
tograficas.

O filme é constituido por celuldide,
matéria perigosa, inflamivel, e que pode
delonar em conseqiiéncia de choque vio-
lento. De resto, ndo admira que assim
seja, pois o celuléide é obtido, quimica-
mente, pela dissolugdo de algodio-pél-
vora numa mistura de éter e alcool, e
encontram-se nele o colédio, a canfora e
o dleo de ricino. Para evitar o perigo dos
incéndios, alguns fabricantes passaram a
empregar, ndo o celuldide, mas a aceto-
celulose, que vamos encontrar, por exem-
plo, em quési todos, sendo todos, os fil-
mes de formato reduzido. A pelicula de
acetocelulose, menos transparente, mais
quebradica, € conhecida pela designacdo
de ininflamdvel, mas, caso curioso, arde
e inflama-se como a de celuldide, em-
bora com menor facilidade, menor cha-
ma e menor rapidez.

Muito mais tarde, nos tltimos tem-
pos do cinema silencioso, surgiu no
mercado o filme de celofane e ozafane,
é&ste tltimo feito de celulose ignifuga.

O filme utilizado nas salas de espec-
ticulo tem formato uniforme. como to-
dos sabem; a sua largura € de 35 ®/m €
cada imagem mede 24" /m ><18 ™/m, es-
tando separada da imagem seguinte por
um intervalo de 1 ™/m. Como o formato,
a perfuracdo estd estandardizada: a cada
imagem correspondem quatro furos rec-
tangulares, de angulos arredondados,
a fim de evitar que o filme se rasgue
ao passar nas engrenagens. Mas hd
ainda outros formatos, como nos filmes
de amadores, que podem ter 9 ™/m ou
16 ™/m, e agueles que, embora ndo pas-
sem dos laboratérios, se destinam tam-
bém a profissionais e tém grandes for-
matos, como o «Grandeur» de 70 ™/m
(Fox); «Natural Vision», de 635 ®/m
(R. C. A.), e 0 «Magnafilm», de 56 ™/m
(Paramount).

Duranfe muitos anos, na cinemato-

grafia apenas era conhecida uma quali-
dade de filme negativo. S6 tarde os té-
cnicos exigiram peliculas sensiveis e que
correspondessem as necessidades da arte
das imagens. Apareceram entio o ¢Ex-
tra-Rapid», da Agfa, e o sSuperspeed*,
da Kodak. Pouco a pouco, surgiram ou-
tros negativos com aprecidveis qualida-
des ortocromdticas. Quando se falou na
pelicula pancromdtica, os cineastas de
todo o mundo ndo se mostraram favo-
rdveis a esta conquista da quimica cine-
matografica. A incompreensao, a divida,
o espirito rotineiro de muitos obstaram
A rdpida introdugdo de tdo aprecidvel
melhoramento. O filme pancromadtico, diz
um engenheiro quimico, foi levado a
conta de utopia e de absurdidade.

Os primeiros filmes pancrométicos
que apareceram foram, segundo um té-
cnico alemido, o <Pankine», da Agfa, o
«Panchromatic tipo 1*. da Kodak, e o
negativo pancro, da Zeiss. Mais tarde
ainda. e para satisfazer aqueles que tra-
balhavam em estiidio, a Agfa apresentou
o «Pankine E- e a Kodak o ¢Panchro-
matic tipo 2». Finalmente. os operadores
comegaram a ter a sua disposi¢do: para
exteriores, o ¢Agfa Pankine D» e o
«Kodak tipo 1* e para estiidio o «Pan-
kine E» e o «Kodak tipo 2».

Dava-se, porém, a circunstincia de,
muitas vezes, 0s operadores quererem
filmar cenas nocturnas e, por nio pos-
suirem objectivas muito luminosas nem
enulsdes muito sensiveis, recorrerem a
hiper-sensibilizagdo dos seus negativos
virgens, processo muito simples, conhe-
cido e utilizado pelos fotégrafos. Entdo,
para preencher a lacuna existente, apare-
ceu o «Superpan», que também se ufi-
liza normalmente em qualquer filmagem
diurna, devido & sua elevada sensibili-
dade. Para responder A Agfa, a Zeiss
lanca no mercado um filme especiai para
filmagens nocturnas: o «Nox», cuja prin-
cipal caracteristica é ser ortocromético e
nio pancro

Para obler, durante o dia, efeitos noc-
furnos, existe ainda o «Agfa R2, muito
sensivel aos raios vermelhos e infra-ver-
melhos. Se se utitizar o <Agfa R» num
dia de sol e céu azul, colocando a frente
da objectiva um filtro vermelho, obter-
se-4 um magnifico aspecto nocturno.

Modernamente, hi peliculas especiais
para a aviagdo (negativos de gradagdo
brusca), como «Flieger», da Perutz; «Aé-
rofilm», da Zeiss, e «Neuchromofilm»,
da Agfa; e hd peliculas para filmagens
nos trépicos : «Tropical-Film», etc.

Para terminar, citaremos ainda os fil-
mes «Pathé> (associados 3 Kodak), o «Ge-
vaert», belga, e «Ferraria®, italiano, e o
famoso pancromético €Duponts, de fa-
brico francés, mas que, em consegiiéncia
dum acdrdo comercial, s6 pode ser for-
necido aos produtores norte-americanos.

J. R



se contdssemos ao leitor a vida dinamica da vedeta dos cabelos platinados? Se
contidssemos a sua infincia, os seus amores, o seu primeiro casamento, a historia
tragica do seu primeiro marido, Paul Bern, o produtor cinematografico que se suici-

dou em circunstancias extranhas? Se contissemos o seu recente casamento com

Hal Rosson, os éxitos. de miss Harlow, a sua carreira artistica, os seus gostos,

preferéncias e opinides? Ao leitor deve interessar éstes «dessous», esta espécie de espionagem
na vida intima das estrélas de Hollywood.

Por isso, no préximo numero iniciaremos a publicacdo, em exclusivo, da curiosa bio-
grafia de Jean Harlow, uma das mais famosas vedetas norte-americanas. Ela prépria nos con-

tard a sua historia, as suas recordacdes, e o seu passado.

(Foto Metro-Goldwin-Mayer)




S pequerruchos
portugueses co-
megam a interessar-se
pelos filmes que vamos
produzir e vieram-nos
14 4s mios duas dezenas
de cartas, umas com fo-
tografias, outras pedin-
do indicagdes dcérca da
admissio dos pequenos
artistas.

Informamos que rece-
bemos e publicamos os

-retratos de criancas de
ambos os sexos, de 2 a
14 anos de idade, que as
respectivas familias de-
sejem VE&r no «écrans,

Acompanhando as fo-
tografias devem ser-nos
enviadas indicagdes res-
peitantes a idade, as
tendéncias, ao desenvol-
vimento do espirito, as
aptiddes para cantar,
dizer e dansar.

Hoje publicamos os
primeiros retratos de
pequenitos que querem
trabalbar em cinema in-
fantil. No préximo nu-
mMEro prosseguiremos na
publica¢io e comegare-
mos a escolher aqueles
que devem fazer parte
do elenco do primeiro
fonofilme.

Trata-se duma ane-
docta inteiramente mo-

ral onde as criangas de- |

sempenham o papel de : S UEs 1 e
gente crescida, consti-
tuindo saudavel ligdo
para grandes e peque-
nos.
A histéria é simples
e deve-se A pena duma

das nossas mais ilustres con-
tistas para criangas,

Sio algumas centenas de me-
tros de pelicula onde os miu-
dinhos portugueses vio de-
monstrar as suas possibilidades
como artistas duma arte onde
a naturalidade das expressoes,
dos gestos e das palavras, é
elemento essencial. E, neste
capitulo, estamos certos de que
a gente de palmo e meio vai
marcar um lugar de justo des-
taque.

epois deste primeiro filme
produziremos outros que suces-
sivamente iremos apresentando
em espectaculos proprios para
criancgas e onde os adultos cons-
cientes da sua missdo de educa-
dores sentir-se-io satisfeitos
por contribuir para a educagio
e divertimento dos pequeninos.
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O poder de conviccao
do cinema

cinema exerce incontestavelmen-
te enorme influéncia sobre as
multiddes. O dinamismo das
imagens, o poder do maravi-
lhoso que se desprende da tela e pene-
tra a alma do espectador, a sedugido da
beleza das <«estrélas» e do desconhecido
que os filmes revelam sido, sem diivida,
os elementos que explicam aquela in-
fluéncia. As multiddes gostam do mara-
vilhoso, do belo acessivel, do que ndo
sabem explicar mas que as atrai por qual-
quer coisa de estranho. E vdo deixando
penetrar-se até serem totalmente um re-
flexo do que predomina na obra de arte
que lhes deteve a atencio.

Encontramos os resultados daquela
influéncia, por exemplo, na circunstancia
de os homens e as mulheres terem mo-
dificado a sua forma de vida e, até, a
sua maneira de vestir, de se comporta-
rem na rua De facto, devido ao cinema,
a geragao que se estd preparando para
a vida veste-se de certo modo — que ndo
nos interessa apreciar—, € mais inclinada
aos desportos e 2 ligeireza de viver do
que a geracdo anterior. Isto revela quan-
to o cinema exerce influéncia sdbre as
multiddes.

Se assim é quanto ao aspecto exte-
rior, ndo pode deixar de suceder coisa
semelhante nos dominios do espirito.
Estes também foram influenciados, como
o demonsfra a andlise dos critérios que
os novos de hoje tém sobre os diversos
problemas que os ocupam e o sentido
de vida que os caracteriza.

Sdo os americanos quem exerce essa
influéncia com mais intensidade — e ex-
tensdo — por fornecerem a Europa, com
continuidade. os seus filmes. E porque
conseguiram éste predominio? E que as
suas peliculas encerram tal porgio de
realidade, tal soma de vida, que o espec-
tador verifica ser ela assim, embora o
ritmo, a forma de a ver — que ndo a de
a encarar —seja diferente. O espectador
vé factos reais ou imagindrios que ji
observou ou fantasiou; mas aparecem-lhe
na tela como nunca os imaginara. Daqui
ao convencimento — influéncia a produ-
zir efeitos — ndo ha espaco a preencher,
porque o individuo sdbre quem é exer-
cida aquela influéncia verifica, sem disso
se aperceber, haver verdade nas imagens
que o estdo maravilhando.

Por ser assim efectivo e real o poder
de influéncia do cinema, € interessante
acentuar as caracteristicas que os ameri-
canos estio dando as suas produgdes
cinematogréficas. O problema do indi-
viduo, em luta com o meio e em harmo-
nia consigo proprio, e a afirmagio da
personalidade sao, de preferéncia, os
assuntos escolhidos. Isto quanto ao mo-
tivo. Quanto a forma por que o fazem,
ao processo, os americanos estio apli-
cando o principio langado pelo realiza-
dor russo Dziga-Vertoff—o facfo no
dinema. Este cineasta considera o élkho

do cinema — como lhe chama —uma vi-
téria sobre o tempo, afirmando que é
um lago visual — e auditivo, devia ter
dito —entre fendrienos distanciados, no
tempo, uns dos outros. Se toda a obra
de cinema— como tdda a obra de arte —
deve produzir emogao, reiinidas emogdes
parciais de fenémenos reais, o espectador
sente melhor o que estiver vendo e ou-
vindo. Este resultado € obtido porque se
consegue, como disse Mousinac, com a
propria realidade substituir o sentimento
de realidade.

Apresentemos dois exemplos fla-
grantes que, amplamente, defendem o
critério  exposto. Ambos diferentes
— como concepgdo e realizagdo — estdo,
contudo, unidos pelo mesmo traco o
facto.

Esquimd — recentemente exibido — é
o documento mais curioso daquela ten-
déncia. A vida neste filme tem verdade,
beleza, dinamismo. E hi em todo éle o
maravilhoso, o desconhecido, mas sabe-
-se—e sabem-no por intui¢do os que
ndo conhecerem o meio — que aquilo é
assim Além disso Esquimd di ao homem
um prodigioso exemplo de rebeldia, de

NOTICIARIO

Sacha Guitry, o distinto actor e escritor
francés, vai aparecer na tela na versdo cine-
matogréfica da sua propria peca sObre Pas-
teur. Guitry, que, até aqui, era adver=drio
do cinems, resolveu aceitar a proposta da
Fox Films para interpretar no «écran» a vida
do grande sdbio francés.

| |

Clark Gable, Wallace Beery e Robert
Montgomery formam o elenco Jo novo filme
da Metro, um drama no mar intitulado Mutiny
on the Bounty.

Helen Hayes desempenhard o principal
papel na versdo cinematodrafica da recente
novela de Hugh Walpole, Vanessa.

Georg= Billings, que interpretou ne tela a
figura de Abraham Lincoln, morreu, hd pouco,
em Hollywood, na maior pobreza e obscuri-
dade.

|

Jean Harlow intentou accéio de divércio
contra 0 seu terceiro mﬁridot Harold (_( Ros-
son, com quem se casara em Setembro iltimo.

Corinne Griffith divorciou-se de seu mari-
do, Walter Morosco.
| |
Buck Jones, o conhecido scow-boy+, rea-
parece brevemente num novo filme em séries
da Universal.
L]

Miriam Hopkins, que tanto admirdmos
em Dr. Jekill and Mr. Hide (O médico e o
monstro) e que estd trabalhando para a Pe-
ramount no novo filme Ela ndo me ama, ao
lado de Bing Crosby, foi forgada a interrom-
per a filmagem dessa nova producdo por ter
partido um tornozelo num acidente de estii-
dios.

coragem, de perseveranca e de engenho.
Ele traz ainda para a tela problemas e
ambientes que, até entdo, eram fabis. O
amor tratado e vivido como em Esquimd
é, sem contestacio possivel, assunto
inédito em cinema. Dai o seu valor e a
explicagio para o éxito que a pelicula
tem conseguido em todo o mundo.

Rainha Cristina é outro exemplo de
individualidade em toda a sua pujancga.
A vida do individuo—a rainha Cristina—
é ali a do ser humano vigoroso que
retine tddas as suas forgas para conse-
guir a realizacdo do ideal da sua perso-
nalidade e que, na vida, se determina
livremente a si mesmo.

Repare-se, por exemplo, como Cris-
tina sente o péso das suas obrigagdes
de rainha, notando como a absorvem, e
matam a sua personalidade, as exigéncias
da coroa em contraste com a sua dnsia
de viver livremente as suas aspiragdes
de mulher. A entrega na estalagem pode
parecer a muitos um disparaie, mas &,
na realidade, o ponto em que Mamou-
lian consegue vincar melhor—e que
admirdvel o processo! —a personalidade
forte de Cristina em luta com o meio que
a cerca e cedendo a vontade imperiosa
de ser livre... em plena liberdade.

Como se verifica, estes dois filmes
utilizam o facfo. E—sem divida por
isso — a intensidade emocional é maior
nestas duas produgdes do que naguelas
em que a fantasia cria, grosseiramente,
vida, sem pontos de contacto e de con-
fronto com o que, na realidade, todos
observamos. Esquimd e Rainha Cris-
tina exprimem a vidaa Mas a vida
sem o seu habitual mecanismo, sem o
processo de desenvolvimento que qual-
quer apreende. E a vida; mas a vida
organizada por uma inteligéncia selec-
cionadora tanto para as imagens a utili-
zar como para montar as preferidas. E
por isso, inegivelmente, aqueles dois
filmes sdo dotados dum poder emocio-
nal de formiddvel influéncia,

*

Freud considera a actividade artistica
como uma descarga, uma reacgdo de
sentimentos.

Se assim €, temos de invejar os ame-
ricanos. A avaliar por aqueles filmes, e
por tantos outros, o seu sentido de vida
tem muito mais interésse que o que
possuimos, nés, os europeus. Porém,
para nos dar alguma satisfacao, como a
arte, e 0 cinema em especial, exerce
enorme influéncia sdbre os individuos,
é de crer que os habitantes da Europa
comecem a compreender que a vida
nio se encerra no seu tradicionalismo e
nos seus prejuizos morais, porque
uma experiéncia de maior latitude e de
formidédvel rigueza. Que o facto se rea-
lizard, prova-o a modificagio que no
comégo assinaldmos.

CONSTANTINO DE FIGUEIREDO
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(NOVELA CINEMATOGRAFICRA) .
OIS muito bem. O meu amigo surge por — Minha boa amiga: pela minha parte, estd — Fui.
detrds da Esfinge .. Estd absolutamente perdoada. — E do Rolph ?

extenuado. Cheio de febre. Suado. Ha trés
dias que anda, no deserto, sem encontrar odsis
nem sombra. Vem das bandas da Libia. Sofre os
horrores da séde, ..

Hofrat parou de sugar a bolija de dgua fresca
e sorriu bem humorado.

—...e o8 horrores da fome — concluiu o
outro.

Hofrat Wagner principion a morder uma san-
dwiche e compenetrou-se da gravidade da siiua-
¢io. «... E os horrores da fome. . .» pensava éle.

Hans Blunck aproximou-se das cimaras, Os
ajudantes acabavam de meter nova bobina de
spancro», O sol ardia ao alto e, no entanto, os
projectores eléctricos alinhavam-se no areal, a
espera do momento de senirarem em cenas...
Hofrat féra colocar-se no sitio indicado pelo

_ realizador, que limpava trangiiilamente os dculos

de aro de tartaruga e dava ordens sdbre ordens,
com grande desespéro da estendgrafa que se
debrugava para as folhas brancas do seu livro
de notas.

Dorit von Ritter, a primeira figura feminina da
Companhia, sentava-se na cadeirinha de lona e
retocava o contdrno dos ldbios.

— Achtung !

As cimaras desembraiaram. Hans Blunck co-
lou a 6rbita direita ao olhal do visor.

— Utf! suspirou Dorit, guardando o ldpis
vermelho, morre-se de calor! E ainda hd quem
inveje a sorte dos arlistas de cinema !

Hiinschen impbs siléncio,

— Mas esta cena ndo € sonora, contrapds a
jovem. :

Helmut levou um dedo até os libios.

— Gretchen ! chamou a rapariga. Traga-me o
pa, de arroz.

Jochen Wolff deu-lhe uma cotovelada.

— Diacho ! resmungou Dorit; jd se nao pode
falar! ..

O realizador ndo se pode conter e, interrom-
pendo a filmagem, dirigiu-se 4 primeira artista e
chamou-a a capitulo. Palavra puxa palavra, a
quesiio azedou-se e a rapariga loira, sem se
poder dominar, encolerizou-se.

— Posso falar sempre que queira! barafustou.
Ninguém mo proibe. De resto, sei muito bem o
que fago. Nao estamos a filmar uma cena so-
nora.

Hell bateu com os punhos nos bragos da ca-
deira e ergueu-se de golpe.

— J4 Ihe disse que se cale. Aqui, mando eu.
Talvez nio goste que outrem faga barulho gquan-
do a senhora estd a filmar.

Hell enervava-se gradnalmente. Era neuras-
ténico: a vida dos estiidios desequilibrava-lhe os
Nervos.

— Mas a cena € muda, justificava-se a vedeta.

— Niio me interessa. Gosto de ser obede-
cido.

Disse isto em voz sonora e forte; Dorit voltou
a retocar os libios e eruzou a perna direita s6-
bre a perna esquerda, de forma a ver-se o joe-
Iho. Hans Blunck agugou a pupila e esqueceu-se
da cimara.

— Nio a supunha tdo arisca, Dorit, garantiu
éle.

O Kurt é «neurav, nunca deu por isso ?

Hans Blunck bateu-lhe uma palmada na coxa,

Hinschen aproximou-se, de lipis na orelha.

— O sr. Hell estd nervoso e a culpa € sua.

Helmut passeou a vista pelo colo da rapariga.

— As mulheres tém o prazer sadico de fazer
mal, disse éle.

Kurt B. Hell baten com a pala virde no om-
bro de Dorit.

— E’ a sua vez. Vamos a isto; nio podemos
perder tempo.

Principion o transporte do material para o
lado oposto, onde Hofrat Wagner se sacudia da
areia, e Dorit von Ritter saltou para um bar-
quito varado na praia.

Ela saracoteou-se, fez uma careta a Hans
Blunck, deitou a lingua de fora a Kurt B. Hell,
que estava de costas, desnalgou-se ao passar ren-
te a Helmut, respondeu torto a Gretchen, que a
vinha pentear, e rogou uma praga ao bater com
o tornozelo na borda do ba co.

— Bem, Dorit — disse o realizador — j sabe
a sua cena. Vamcs ao ensaio. A mdxima inge-
nuidade, hein ? A maxima ingenuilade! (E para
os electricistas :) Luz!

Um golpe de luz incidiu na nuca da rapariga,
que se voltou, afogueada, e soltou um «irra l»

— Bem; a Dorit vem descendo o rio; Hofrat
vé-a, aproxima se e pede-lhe dgua. Faz varar o
barco na areia, socorre o desconhecido e ficam
os dois 4 sombra da palmeira, cheios de torpor,
de curiosidade, de ansiedade. O gue € preciso,
Dorit, é ingenuidade, muita ingenuidade.

A joven pousou a mdo no ombro de Kurt:

— O senhor estd zangado comigo, nio €
assim?

— Nio.

— Seja franco.

— A senhora ¢ indisciplinada.

— Fagcamos as pazes.

— Convido-a para uma ceia, esta noite.

— A sis?

O seu olhar, malicioso, perturbou Kurt, que
respondeu:

— Absolutamente a sds.

Olharam-se em siléncio. Houve uma pausa: A
mio da jovem aperton fortemente a mio do ci-
neasia. Hans aproximou-se, brincando distraida-
mente com a lupa da fotogenia.

— Estou is suas ordens, sr. Hell.

Afastaram-se e Hofrat Wagner veio ter com
a rapariga loira.

— Dorit, pela iiltima vez, istc € uma posigio
insustentdvel.

Eia voltou-se aborrecida.

— Tu a quiseste assim. Nio te deves quei-
xar. Aquele incidente nos estidios checos foi
motivado pelo teu ciume disparatado, pela tua
atitude arrogante e injusta. Podias ter prejudi-
cado a nossa produgdo. E digo-te mais, Hofrat,
tens procedido muito mal comigo,

—Se me dissesses a verdade... - suspirou éle.

— Interessa-te ?

Hofrat tornou-se ridiculo: baixou os olhos e

falou a médo:
— Diz-me: foste amante do Carl?

Este namero foi visado

pela Comisséo de Censura

Dorit poliu as unhas:

— Sim, sim; do Rolph também.

Hofrat mordeu um libio:

— Vieram dizer-me que tu e o Franz ..

Ela franziu o sobrilho, olhou em redor,
procurou recordar-se:

— Franz ? Qual Franz?

— O Bdlsche,

— Ah! o Bolsche! Tens razio. Esquecera-
-me. Sim, foi isso, o Franz Bd!sche.

Nio se olharam mais; apenas o gald resmun-
gou enire dentes:

— Estd bem. O Carl, o Rolph, o Franz — o
Franz! — Estd bem.

Entretanto, soara um sinal. la comegar a fil-
magem.

— Tudo a postos ?

Ouviu-se a sereia do camion de som. Todos
ocuparam os seus lugares. Kurt B. Hell gritou:

— Cimaras !

O engenheiro*de aciistica gritou :

— Motores !

O operador gritou :

— Matraca!

E principion a cena. A barca deslizava suave-
mente, guiada por Dorit von Ritter, que, ba-
nhada pela luz do sol e dos projectores, parecia
mais loira, mais formosa, mais bela. Desprendia-
-se da jovem uma auréola luminosa que a cir-
cundava, que a embelezava, que a envolvia em
circulos de oiro. A voz de Dorit tornou-se fresca,
agraddvel, cristalina. Hofrat cruzou os bragos
sdbre o peito. Oh! a carreira cinematografica !
Pois ndo tinha éle de contracenar, como gald,
com a mulher que o fraira, com a mulher que
&le defestava e que era...— Nio concluiu a
frase: chegara a sua vez de entrar em cena,
Dorit maravilhava os assistentes: Helmut vol-
tou-se para Hinschen e piscou-lhe um &lho;
Hans Blunck sorriu para Kurt B. Hell e Jochen
apertou o brago de Heinrich Liitge, jornalista
cinematografico, que arqueou o arcabougo num
suspiro de desejo.

Heinrich pensava: <Formiddvel mulher! E
que graga! Que candura ! Que ingenuidade !»

Kart B. Hell cofiava a barba mal aparada.
«Hum! E foi esta dama que hd pouco me ia
insultando, hein?* E o operador: «Sim, Dorit
¢ formosa. Formosa e sabida. Sabida e infiel...»

Conhecia-lhe a crénica e até uma vez...

Carregou no botdo e travou a cimara. Aca-
bara a filmagem: os intérpretes , afastavam-se
da sombra da palmeira. Entdo o jornalista correu
a Dorit e agarrou-lhe as mios:

— Adordvel, aderdvel... Os meus parabens.
A sua ingenuidade maravilhou-me... E deliciosa,
Dorit...

E afastaram-se juntos. A dois passos do
fantdstico cendrio do deserto, com o seu Nilo
arlificial, palmeira de pasta e pirimides que s6
tinham um térgo da fachada, Heinrich disse-lhe*

— Ciostaria de arquivar no meu jornal as
suas impressies sobre o amor...

A rapariga, cheia deingenuidade, respondeu :

— Munca pude pensar nisso a sério, Mal
tenho tempo para casar e descasar...

KARL BRONNEN

(Proibida a reprodupde)



ORA aqul tém os leitores aquilo

a que poderiamos chamar, com
Justiga, a «Arte de Amar». Estas
gravuras, como veem, ndo ficariam
mal em qualquer tratado passional,
principalmente nos que sio da au
toria dos patriarcais filésofos da
velha Grécia,

Nésse tempo, 0 amor era a gran-
de escola da vida. Nio existia o
cinema, nem a fotografia, e o amor
praticava-se «in naturas, ao ar livre,

O -cinema & a escola do amor, a
Universidade do Beijo; e hoje o
amor € ensaiado nos estudios, en-
tre projectores e microfones, em
paisagens artificiais, metido em se-
guida em latas, e enviado para se
exibir em toda a parte a fim-de que
os cinéfilos aprendam a dar beijos.a
Greta Garbo ou a Marlene, como
para ai se diz... -

Temos, nesta pagina, uma ligio
amorosa contada em quatro gravu-
ras, por varios artistas de fama. Sa-
lientamos Norma Shearer, William
Haines, Ricardo Cortez, Carole Lom-
bard e Clark Gable.

(Fotes M, G, M)




Teatro da Checo-Eslovaquia

Uma comedia

amdvel condescendéncia devo a recente
A leitura da tradugdo espanhola, ainda

inédita, do Prof. Dr. Rodolfo Slaby
dalgumas comédias de modernos autores
checos, que ainda ndo conhecia, Tratando-
-se de teatro quasi inteiramente desconhe«
cido em Portugal, o checo-eslovaco (que

Oiga Scheinpfugova

saiba, 86 o autor destas linhas lhe consadrou,’

noutra revista, um artigo, em que tracava ra-
pidamente a sua histéria), e dum teatro rico
e inquieto de novas formas, pareceu-me dal-
dum interésse fazer a resenha duma dessas
pecas, que ¢, para o meu g0sto pessoal, das
mais representalivas da comediodrafia
checa de hoje. O autor desta comédia — 0
Algapdo se intitula— € uma mulher, Olda
Scheinpflugovd, tdo célebre pela sua beleza
como pelo seu talento de actriz e de nove-
lista e comediografa. O Algapdo teve na Che-
co-Eslovdquia um brilhante &xito teatral, deu
argumento a um:filme e passou ao estrandeiro
com grande favor do ptiblico. Em Praga foi
estreada em 1931, no Teatro Nacional, de cujo
elenco a autora faz parte.

Comecemos por dar uma ideia das perso-
nagens da pega, 2

Jacé Solar, tipo habitual de sdbio, embora
sdbio jovem neste caso: mergulhado total-
mente no universo livresco das filosofias, e
duma perfeita candidez quarto i vida.

Tomds Kalda, amigo de Jaco, advodado
bom rapaz, pouco especulativo, bastante pra=
tico, jovem também, mas aledre e vividor.

A sr.* Leonor, do padrdo da porteira clds-
sica, mas renovado ao sebor moderno, Fala
pelos cotovelos de omnia re, autoritdria, in-
solente ou servil, consoante as circunstin-
cius; com sua filosofia cinica, picara e tole-
rante ; no fundo, desejosa de livrar afilha da
sua vida de pobreza, embora por baixos pro-
cessos,

Rosinhe, a mais bela figura da peca. E o
dela um retrato menos precisamente dese-

nhado, mais sugerido que modelado, mas tal-
vez por isso mesmo seja o mais vivo e per-
feito, aquele que fica em nés, numa impressio
de encanto e alada draca. Alma simples, qudsi
primitiva, as suas reacgdes espontianeas es-
capam i nossa lddica. Primitivismo em que
néo ha a brutalidade animal: bem ao contrdrio,
uma delicadeza anfmica, uma como aristo-
cracia intima. Vivendo num meio pouco
déneo, nio se contamina; permanece, na
sua consciéncia, duma serena inocéncia. Ha
nela, é certo, uma como perversidade, mas
ingénua, porque se ignora a si mesma como
perversidade, e ndo tem objectivo maldoso,
— €, somente, na candura, um pedra de sal
para que ndo apareca insipida e provoque o
amor... Porque ¢, afinal, o amor o iinico des-
tino possivel a essa alma.

Toni e Xico sdo dois vadios e ladrdeze-
cos do sub-solo social, tracades num esquema
s6brio, mas cheio de reclidade e graca.

Toda a acgdo decorre em casa do sidbio
professor, em dias sucessivos. Solar fora ci-
tado judicialmente parae arrecadar a heranca
dum velho tio. Para festejar o fausto aconte-
cimento, o seu advogado e amigo Tomés con-
seguira arrastéd-lo a uma péndeda, Trés «whis-
kies» produziram no catedritico abstinente
um efeito fulminante:i meia noite, comple-
tamente ébrio, abandonara os amidos — de-
saparecera. O dr. Kalda vem encontré-lo a
dormir.a sono s6lto s 10horas. Jacé conta-lhe
entdo que se deitara 43 5 da manhd, Mas que
fizera entre as 12 da noite, hora a que dei-
xara os companheiros, e as 5, 8 que chedou
a0 quarto ? Eis o que ndo pode recordar, E

de Olga Scheinpfilugova “0 Alcapao”

conhecimento que esta tem da quelidade Jde
sherdeira» do professor, sugerem i sr. Leo-
nor um plano para, emfim, dar a filha um belo
futuro. Assim, ensaie Rosinha paraque declare
que Solar a violentou, nessa noite, entre as
12 e as 5 horas... A darota resiste a desems=
penhar ésse papel. Mas, por fim, acede, —
porque, amando o professor, sem alids se
dar bem conta disso, quere vingar-se da ne-
nhuma atengdo que éle lhe dd; vindanga in-
dénua, que €, mais que vinganga, o pretexto
para par expressfdo ao seu sonho de amor:
€ assim gue ela altera a forma do recado
materno e recita as suas falsas declaragdes
num tom de romance popular ou conto de fa-
das... Por outro lado Toni e Xico aproveitam
também as circunstincias: juram que viram
o professor lancar fogo a um palhziro e ofe-
recem caro o siléncio... Assim o cdndido pro-
fessor se cré réu de dois crimes ferriveis.
Tudo obra do famoso sub-consciente!...

Quanto ao desfecho... ndo o conto.

A pecga abunda em gdracivsas {rouvailles,
o didlogo decorre com mestria, fluéncia,
propriedade, naturalidade e uma graca-dis-
creta e constante, que provoca naturalmente
o riso, sem recurso & chocarrices. Toda a
forca comica provém sdomente da propria si-
tuagfio das personadens e, coerentemente, de
como em conseqiiéncia agem e falam. Tecni
camente com sedura habilidade e literaria-
mente com grande beleza, vai-se revelando
pouco a pouco a figura moral de Rosinha,
que se enlaga na acgdo com subtileza, de
forma a evitar sempre 0s contrastes violen-
tos do burlesco e do dramadtico oulirico (que

Teatro Nacionai de Praga

essa perda de memdria, ésse alpapdo na sua
vida consciente, aflige-o0, porque a conside-
racdo das teorias psicoldgicas Acérca da sub-
consciéncia leva-o a recear que, embriadado,
ienha, durante &sse tempo, cometido alguma
acgdo reprovdvel... Ora estas dividas, ex—
postas ao amigo na presenca da porteira, e o

noutros casos podem ser um bom recurso),
mas poetizando a ac¢ldo com um constante
fiozinho, ora de fina drage, ora de fina emo-
¢iio, como um veio de dgua limpida que se
funde numa paisagem e a refresca.

CARLOS ALBERTO
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CASA GIL VICENTE

NTRE as magnificas flores do opulento can-
E teiro das chinesices da nossa terra temos
as Obras de S '@ Engrdcia, que ai ficaram
estarrecidas sob o péso do andtema do justigado,
e a famosa Casa Gil Vicente, pasmada e sonim-
bula em menina e moga, bem digna filha do ra-
quitismo intelectual dum pais de pobres.

Quem fizesse a histdria da laboriosa geslacio
desta simpadtica ideia teria de se embrenhar pela
opulentissima floresta da intriga teatral de hd 15
anos atrds.

Como realizagio € jd um simbolo na nossa
terra.

Como simbolo € uma perfeita sintese de jus-
teza incomparivel da incapacidade daqueles que
aglutinados formam a maioria duma classe.

Iniciativa generosa de meia diizia de homens
bem intencionados, esta ideia representa hoje
um dos mais curiosos aspectos da Vida Teatral
Portuguesa.

Desde que Antdnio Pinheiro pensou em fun-
dar uma Casa de Repouso para Artistas Teatrais,
ideia a que Casimiro Tristdo deu forma sob o
titulo Casa Gil Vicente, até hoje, vio decorridos
talvez 15 anos !

15 anos!

O que tem sido a marcha dos trabalhos para
a realizacio dessa Obra, poucas pessoas o po-
dem dizer com verdade, porque tantos sio os
“~cidentes, as dificuldades e, o que € pior ainda,
.. facilidades que se chocam e que contrariam a
prdpria realizagdo, que qualquer individuo do
préprio meio teatral ndo o saberd contar em toda
a sua verdade, em todos os seus detalhes, uns
pungentes na sua grande mesquinhez, outros
obscurecidos propositadamente para langar a
confusio...

O que é desoladoramente certo é que, de-
pois de 15 anos de trabalhos, de estudos, de in-
trigas e de mil peripécias, que vio do drama até
a farsa, nada se fez ainda, mercé da inércia do
meio, da incompeténcia de alguns, da maldade
de muitos, do desinterésse de qudsi todos.

Temos aqui, recente mente recebida, uma carta
de Casimiro Tristdo, éste esquecido que ainda
punge li longe guando os jornais de tempos a
tempos, numa teimosia, anunciam qualquer coisa
com o titulo Casa Gil Vicente.

Curiosa carta gque nos pde absolutamente
dentro do maguinismo diabdlico do sistema en-
fravante que mais ou menos todos tém accio-
nado.

Quando uma Direcciio do extinto Grémio dos
Aristas Teatrais expds is autoridades respecti-
vas a decadéncia, a miséria, o ridiculo das suas
desconcertadas associagdes, que eram nesse mo=
%emo — O Grémio, A Caixa de Reformase

ensdes e o Monte Pio dos Actores, e que num
largo e ventilado estudo de reorganizagio e de
concatenagio de esforgos propds a fusdio pura e
simples de todos os valores existentes (aproxi-
madamente 500 contos) para ponto de partida de
uma Vida Nova, para a realizagio, emfim, da
Casa G [ Vicente, nic houve dificuldades, ndio
houve mds vontades que ndo surgissem, domi-
nadoras, entravando, desvirtuando, malsinando,
a intriga esvurmou por todas as frinchas até re-
passar para as colunas de um periddico de entio.

Esta histéria da Casa Gil Vicente tem sido
fértil em injusticas de t6da a ordem. A

O tempo — grande mestre — deu razio i ci-
tada Direcgiio do Gré nio dos Artistas Teatrais.

A sua visdo das coisas era certa e era inteli-
gente. A reforma produzida pelo Estado das As-
sociagGes de Classe e do Mutualismo suspendeu,
como tinha sido previsto, a desorpanizada exis-
téncia dessas trés arruinadas colectividades e,
mercé dos ataques dirigidos de virios lados con-
tra a orientagio da Direcgiio do Grémio, a reor-
ganizagio nio se produziu a tempo e horas e
hoje os artistas ndo tém uma tinica organizagio
legal onde acolher-se nas horas de infortiinio.

O Grémio foi encerrado por fér¢a do iiltimo
decreto das Associaghes de Classe.

A Caixa de Reformas e Pensdes ndo tem
estatutos legais.

O Monte Pio estd nas mesmas condigdes. Os
valores que se poderiam reiinir andam por 500
contos !

preciso que se faga muita luz sdbre tudo
que se tem passado !

E sobretudo € preciso normalizar e legalizar a
geréncia dos fundos existentes,

Esperemos ainda. ..
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O ESPELHO

QUANDO um dia a minha alma inocente
Despertou num prelidio d'amor,
sse 2spelho, que ilude e gue mente,
Sorriu docemente,
Venal e traidor !
E dizia: «Mulher, és formosa,
Aproveita a beleza loucs,
Ama e vive, embriagda-te e doza,
Que a vida é & rosa
Que murcha amanhd !»

E cedendo 2 lisonja insensata
Do espelho de prata,
Venai e traidor,

Entendi que a missdo da beleza

dar-se por presa
Nos lagos do Amor,
Ao primeiro
Falaz lisonjeiro,
Num sonho fagueiro,

§ Minh’alma entredava ;

E por triste, fatal sorte minha
Julduei ser rainha,
Figuei sendo escrava!

Mas, um dia, 0 meu pérfido amante,
J4 cansado da minha ternura
Foi levado na onda inconstante,
Voliivel, errante,
Da eterna aventura |
Quando olhei &sse espelho maldito
Que animara o meu sonho d’amor,
Tinha um véu d'amai dor infinito
“38e rosto bounito
Jé triste e sem cor.

E num riso de escdrneo gelade
O espelho malvado,
Venal e traidor

Apontou-me com funda ironia
A ruda sombria
Gerada na dor.

Nunca mais os meus olhos magoados
Pousaram, coita ios,
No espelho daninho,

Sem sentir uma ldgrima ardente
Correr lentamente,
Tombar de mansinho.

FELIX BERMUDES
u
0S NOVOS

Maestro Antdnio Lopes. elemento de destague
da Companhia Maria das Neves

A actividade teatral
na Checo-Eslovaquia

RAGA ¢, em matéria de teatro, a primei-

ra capilal da Europa Central. Para o

povo checo, o teatro ndo representa

um simples pessatempo, mas uma maneira

mais elevada de cultivar o espirito, a verda=~

de, o amor da pdtria e da humanidade, da
beleza e da poesie.

O teatro é pois coisa séria neste pais,
dos poucos desta velha Europa onde ainda
ndo chegou & hora mistica da exaltagdo na=-
cionalista, contrdria a quaisquer manifesta-
¢des superiores e sérias de arte e de huma-
nidade.

O Teatro Nacional de Prade, de quem Je-
linek disse que em nenhuma parte da Europa,
nem mesmo do mundo, um teatro tinha papel
td) importante na vida moral e intelectual da
na¢do, nasceu como antidamente as cate-
drais diticas: dum drande dlan de fé.

Ndo hda memdria doutra sala ter sido
construida com tento amor, com tdo fer-
vente idealismo e que seja como €sta a ens
carnagio das mais nobres aspiracdes de todo
um povo.

(s autores checos conservam nas suas
obras a tendéncia de elevar o teatro acima
dos conflitos pessoais, dos destinos indivi-
duai:, para tratarem das drandes questdes
de cardcter nitidamente filosofico, Assim €,
por exemplo, o drama de F. X. Salda, As
Multiddes, representado, hd perto de ano e
meio, no Teatro Nacional de Praga e a pro-
posito do qual escrevia Jelinek: «Ao lado
destas Multiddes as pecas filosdficas de Re-
nan ou os dramas ideoldgicos de Rolland fa«
riam fidura de vauadevilles e até os didlogdos
de Platdo teriam o seu ar boulevardiers.

Evidentemente, nem téda a produgéo che-
ca & déste cardcter. Existem em Prada nu-
merosos autores de comédias e alguns de
bastante talento. Mas nunca, ou qudsi, uma
comédia checa tem como fim principal e tinico
o de divertir.

Sempre uma intengdo moralizadora en—
volve todo o enredado teatral, que o piblico
escuta religiosamente.

»te, como todos os povos jovens, con-
servou o dOsto bastante apurado e o amor
da poesia.

Em Praga, o nimero de autores estran-
deiros representados é mais elevado do que
em qualquer outra capital da Europa,

O Teeatro Nacional e o Teatro Municipal
de Vinhoradh tém revelado ao piiblico checo
as obras capitais do repertorio universal.
Pouco a pouco forem representados Moliére,
Shakaspeare, Goethe, Schiller, Ibsen, Bior-
nsoni Tchékov, Godol, Dostoieswsky, e hoje
ginda as produgdes estrandeiras contempord-
neas sdo acolhidas com bastante entusiasmo.

Depois de 1918, a actividade do teatro ale-
mao de Praga tornou-se o fulcro essencial
da vida artistica e mundana de trés milhdes
de alemiis da Checo-Eslovéquia

Ultimamente o Teatro Alemdo de Pragda
beneficiou imenso com o concurso que lhe
vieram prestar os maestres, cantores, ence-
nadores e artistas fugidos da Alemanha por
causa do novo redime de terror hitleriano.

«Na hora actual — escreveu recentemen=
te Jelinek —o Teatro Alemao de Prada é
uma das raras cenas de lindue alemd s quais
incumbe & atitude, bela sem divida, mas fér-
til em responsabilidades, de recolher e de
preservar os tesouros inlelectuais e artis-
ticos, postos de parte pela Alemanha hitle-
riana, para os transmitir as deragdes futuras,
despidas jd do nervosismo que acorrenta as
actuais».

| |

A arte é uma flor nascida no caminho da

nossa vida e que se desenvolve para suavizd-la,
Schopenhauer

Toda a arte € unitagdo da natureza.
; Eéneca
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A 14 viio g anos, se nfo esta-

mos em érro, que desapa-

receu da céna da vida, a

comediante gue se cha-

mou Angela Pinto e mar-

cou no teatro portugués

umdos lugares mais proe-

minentes, pondo uma no-

ta muito original, muito

propria, muito sua, em

todos os papeis que lhe

eram distribuidos, quer

em apresentagio, quer em dicgdo,

quer em sentimentalidade, quer em

fogo; vivendo-os e pormenorizan-

Ao-0s minuciosamente, com brilho e
\werdade. Tl

Na peca em que figuron pela pri-
muira vez o nosso nome no cartaz, foi
na traducio duma zarzuela schicas,
apareceu Angela Pinto, que um ano
depois se apresentava em Setubal e,
tempos decorridos — poucos méses —
fazia & sua entrada definitiva no teatro,
no Chalet da Rua dos Condes, com ou-
tra peca igualmente espanhola, «Lo-
hos Marinhoss, conquistando as boas
gragas do piblico, nessa época bas-
tante exigente, e contando de af por
diante os éxitos pelos papeis que lhe
foram distribuidos,

Nio teve mestres no comégo da
sua carreira; o que fazia era fruto da
observa¢do fina e acurada de que a
natureza a dotara, auxiliada por uma
cultura mais vasta que a da maioria
das suas eolegas, e facilidade de in-
srpretar os sentimentos, as paixdes,
das personagens por ela escolhidas,
topadas aqui e além, para assimilar,
dando assim vida e naturalidade aos
tipos que reproduzia.

E foi mercé désses predicados,
que, mais tarde, na companhia Rosas
& Braziio, tendo entdo a auxilia-la os
conselhos do grande mestre Augusto
Rosa, que Angela criou a protago-
nista da «Severas, por forma a tor-
nar-e¢ inesquecivel, mormente na
descrigdo da stouradas, nas cenas
gmorosas com o Marialva, no didlego
do «lengo» com a Marquesa, no modo porque cantou o fado,
afogada em lagrimas e na grande céna da smortes.

Em muitas outras pegas nacionais e estrangeiras deixou
essa ilustre artista a marca do seu génio Gnico, incon-
fundivel, sendo pelo piblico e pela critica devidamente
apreciada e aplaudida.

Numa peca estrangeira mostron, mais que em todas as
outras, o seu extraordinirio poder de assimilagio. em um
tipo absolutamente francés ; mais caracterisadamente pari-
siense, que a actriz ndo conhecia, que ndo tinha pares no
nosso pais, mas que ela adivinhou, como nos dizia muitas
vezes um profundo conhecedor do meio boémio da grande
capital francesa, Esse tipo é o da «Lagartixas,

A muitas outras per gens nas condigdes nos
poderiamos referir, em idénticas circunstincias; persona-
gens que ela soube interpretar com justeza e verdade,
como se no meio em que evoluia, tivesse vivido cerias
figuras de Z&zé», «O Rei da Gafanha», «O Ladrdon, «A Pri-
meira Causa» e «]'en Passes,

VISTA POR UM CONTEMPORANEO

e

Nio era Angela isenta de defeitos, como sucede a toda a
gente, ainda mesmo aos que, como a safidosa comediante,
trazem do bergo o sélo do génio.

E, assim, em virias pecas, apdés uma situagio intensa,
estudada com amor, observada com meticulosidade ; em via-

~ rias pegas vistas, emfim, com profundeza de verdade e repre-

resentadas com todo o poder da sua emogio, viamo-la muitas
vezes fazer trabalho desmerecedor da categoria a que se guin-
dara. Confessou até o seu &rro, que nio corrigia, dizendo:

Sain-me muito mal esta cena, ndo & verdade ? Pois fica
assim mesmo,

Nio pretendemos fazer a biografia de Angela Pinto, nem
criticar os seus muitos e variados trabalhos artisticos, Quize-
mos, porque nos propozemos relembrar, nesta revista, os
grandes comediantes idos, colocar antes de todos &les, essa
genial, dnica e inimitavel artista,

MACHADO CORREIA

INTO



MANIFESTO EM 3 TEMPOS
CONTRA O CINEMA ACTUAL

Nunca a mediocridade desfraldon tio petulantemente

1

cinema, ou melhor, a produgio
cinematogréfica, é actualmente

duma inferioridade nitida.
Duma maneira geral, nego-
ceia-se com cinema precisamente como
se negoceia, por exemplo, com bacalhau.

Trata-se tnica e exclusivamente de
vender ao fregués a qualidade de que
éle mais gosta, que melhor digere; e,
sempre que se possa, de lhe impingir
uma mercadoria com o rétulo de «<su-
per-fino», que é, por via de regra, pior
do que a habitual,

E' o caso de quisi tddas as chama-
das <super-producdes®, onde ndo hd a
mais pequena amostra de beleza e emo-
cdo, como Tarzan, King-Kong e tantas
outras.

Costumam diferir da producio nor-
mal por serem mais grosseiras ou mais
ridiculas e tenho para mim que € essa
a verdadeira causa da preferéncia que o
ptiblico lhes costuma dispensar.

E' claro que quando afirmo que a
producdo cinematogréfica actual é uma
coisa inferior, ndo me refiro 4 sua qua-
lidade técnica, que essa melhora dia a
dia, com admirdvel seguranca, mas sim
ao seu contetido ideoldgico e sentimen-
tal, a sua falta de humanidade, 4 sua pre-
dileccdo por assuntos que oscilam, quési
que invariavelmente, entre o grandilo-
qiiente grosseiro e de mau godsto e uns
conflitozinhos piegas e inconsegiientes
que todos nds ji sabemos de cor.

A produgio cinematogréfica actual
(salvo, é claro, as clissicas excepcoes :
Clair, Pabst, Chaplin e pouquissimos
mais) ndo pode interessar ninguém que
v ao cinema com o desejo de ver algo
de mais curioso, mais sugestivo, mais
intenso, mais emocionante, mais belo do
que... do que o cinema nos mostra to-
dos os dias.

O cinema, debaixo da orientacio ac-
tual, sem um fim nobre a guid-lo ¢ sem
o sopro criador gue se sente em toda a
verdadeira obra de arte, afunda-se, ato-
la-se, estiola, vai perdendo as suas mais
belas possibilidades — embora faca de-
!irar as multiddes com a voz dum Mo-
jica qualquer ou com as pernas duma
Marléne qualquer...

2

Evidentemente que nem todos pen-
sam como eu.

Héa quem diga que nido senhor, que
o cinema assim € que € quem afirme,
dirigindo-se a nds, os que protestam:

— «Nao sejam palermas! Vocés es-
tdo para ai com exigéncias, a armar em
intelectuais, muito simplesmente porque
ainda ndo conseguiram compreender
que o cinema € o documentirio do coti-
diano, o repdrter objectivo e fiel do dia
a dia, que o seu lirismo, a sua poesia, o

seu poder emocional, a sua grande utili-
dade panfletdria estd precisamente em
nos contar, em imagens agradiveis e
acessiveis, a paixdo da Fifi pelo Zézé e
€ quejandas.

¢ Vocés se calhar queriam que o cine-
ma tratasse os problemas sociais, poli-
ticos, religiosos, morais, sexuais, juridi-
cos, ete. ? Pfi ! Isso ndo € a vida de todos
os dias, com as suas aventuras amoro-
sas, com os seus chis dancantes em rit-
mo de blue, com os seus desafios de
foot-ball, com as suas bebedeiras em
noitadas de pandega, com a sua paz fa-
miliar & hora das refei¢bes, com o seu
beijo em grande plano a selar uma feli-
cidade eferna. O cinema — vd, confes-
sem, sejam sincercs, rapazes!-—¢€ mas
€ uma grande borga, com seu pedacinho
de tristeza e de contrariedade de vez em
quando, mas no fundo uma grande bor-
ga, como as que ndés fazemos todos os
dias com as pequenas do nosso bairro
ou com as bailarinas espanholas do
Parque Mayer. Vamos, tenham a cora-
gem de confessar que afinal também €
disto que vocés gostam. O res'o seus
palermas ! — é literatura.»

Eu bem sei que isto é uma opinido,
respeitdvel e discutivel como todas as
opinides.

Todavia, prefiro ndo perder tempo a
discuti-la.

Acho preferivel que, sem cairmos no
conselheiral, sem abandonirmos o espi-
rito rebelde e enérgico da nossa juven-
tude e sem escrevermos muitas vezes
arte com A maildsculo, continuemos a
exigir intransigentemente do cinema
aquilo que éle tem obrigagdo de nos
dar.

3

«Exprimir a realidade viva dos dra-
mas humanos, erguer ante os nossos

Para chegar a realizador...

E pelo menos esta a opimido geral entre

os mais célebres realizadores de filmes. Um

inquérito feito nos estiidios da Metro Goldwyn-

Mayer revelou que a maior parte déles haviam
sido actores antes de tentarem realizar filmes.

Entre outros, responderam a éste inquérito
Ernsi Lubitsch, Cecil B. Mille, D. W. Gnifith,
Harry Beaumont, Jack Conway, Robert Z. Leo-
nard, Charles Riesner, William Howard, Richard
Boleslavsky, Frank Borzage, Howard Howks,
Gregory la Cava, Edward Sedgwick, W. S. Van
Dyke, Raul Walsh, William Wellman e Victor
Fleming.

A maioria déstes realizadores foi uninime em
declarar que os actores e actrizes possuem uma
psicologia muito especial Para os dirigir é neces-
sdrio primeiramente compreendé-los. E é abso-
lutamente certo que aquele que foi actor pode,
melhor que qualquer outro, compreender os seus
sentimentos.

Somente trés dos realizadores entrevistados
se declararam muito satisfeitos por nunca terem
passado pela escola do actor,

SE quereis ser realizador, séde primeiro actor,

o5 sens estandartes como no campo do cinema!
José Régio

olhos, em imagens fortes e luminosas’
o homem em tdoda a sua miséria e em
toda a sua gldria, quem melhor do que
o cinema o pode fazer hoje?»

Isto, que ha tempos escrevia Adolfo
Casais Monteiro num admirdvel artigo
publicado no «Movimento®, é precisa-
mente o que o cinema nio faz.

E porqué?

Muito simplesmente porque o piiblico
nio quere, ndo gosta.

E' vulgarissimo o desabafo dos jor-
nalistas cinematograficos contra o pii:
blico. Na verdade é triste que a quali-
dade da producdo cinematogrifica seja
uma fungdo do gbsto bogal das multi:_
does.

E de quem serd a culpa déste mau
gosto?

Claro que éle é devido a diversos
factores, mas estou convencido de que
a maior parte da culpa cabe 4 imprensa
em geral, e a imprensa cinematogrifica
muitissimo em particular.

O piiblico que fregiienta as casas
de cinema € na sua maioria constituido
por jovens; sdo também estes os leito-
res das revistas de cinema.

E a imprensa cinematogréfica, tanto
em Portugal como no estrangeiro, limi-
ta-se, com raras e honrosissimas excep-
¢oes, a dizer aquilo que os negociantes
de cinema querem que ela diga, com
mais ou menos literatura, com mais ou
menos imaginacdo.

E encontramos-nos num circulo vi-
cioso : fazem-se filmes idiotas para agra-
dar ao piiblico; por seu lado, o piblicc )
s6 gosta de filmes idiotas, porque nunca
Ine ensinaram a ver outra casta de pro-
dugdes,

H4 que lutar enérgicamente contra
éste estado de coisas.

O cinema, melhor do que qualquer
outra arte, porque € a mais acessivel,
representard um papel de extraordindria
importidncia na civilizagio dos povos.

Lenine 14 tinha as suas razdes
quando afirmava, hd bastantes anos,
que a nova politica russa se exprimiria
artisticamente pelo cinema; Mussolini
compreendeu também, com a mesma lu-
cidez, o estranho poder das imagens em
movimento (simplesmente os italianos
parece ndo terem nascido para o cinema).

Queremos outro cinema, i altura das
suas possibilidades e das nossas aspira-
¢oes.

Queremos um cinema-arte, livre
das teias que o envolvem, que lhe pren-
dem os movimentos, que o amarfanham e
subjugam; queremios um cinema livre,
que seja o reflexo da nossa vida, mise-
rivel e opulenta, triunfante e falhada.

Queremos, emfim: uma arte cinema-
tografica e ndo uma miserdvel indiistria
cinematogrifica com grotescas preten-

soes a arte!
FERNANDO BARROS
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TEATRO ESTRANGEIRO NO TEATRO NACIONAL

A COMPANHIA RIVERA-DE ROSAS

A caracteristica dominante no estilo de
Enrique de Rosas — incontestivelmente um
grande actor — parece-nos ser, jd o disse-
mos, a sobriedade. Mas que sobriedade ?
Néo ¢ a harmonia simples e alada do heléni-
co; ndo € o laconismo séco; ndo € o sen-
tido da medida, do bom senso do francés;
ndo é a <escuetidad» (perdoe-se o neo-
logismo) dura e herdica do castelhano.
Aproxima-se mais desta tiltime, mas enrique-

Matilde Rivera

cida do volume e, na expressio, plasticiza-
de, modulada e modelada em curva.
assim que De Rosas, tendo encarnado
com tanta «darra» aquele forte Gomez de
Todo un hombre, pdde logo dar-nos, no
Sexre Faible, um M. Antoine, ndo sd de
_uma viva reslidade, mas de valor humano,
-‘\mrque lhe introduz uma ironia subjacente,
que a atinde a ela préprie. E assim que, de-
pois de ter sido, com uma trddica realidade
repleta de percussdes dz mistério e de an-
diistia, o protagonista de O Pai de Strind-
berg (e que extraordindrio de intensidade e
justeza o seu trabalho histriénico), — foi in-
teiramente o César da Mala Repuracion, o

boémio de md fama e nobre coragdo, admird- .

vel de comico e de emocio. E essim que nos
deu, brincando, aquela «charges do Eclipse de
Sof, com o meior virtuosismo e, & sério, 0
Werner da peca de Benavente, em cuija cria-
gdo foi poets, pintor, escultor, misico,—e
homem, —por vezes com exaderos (1o raros
nele), mas madnificos. Em £l hombre gque
volvio a la vida de Chiarelle, De Rosas,
apesar de certas repeticdes de expressdo
e do uso, como aldumeas outras poucas ve-
zes, de sefeitoss, deu-nos uma espléndida
criacio.

O <estilo sébrio» de De Rosas dd o tom
a tdoda a Companhia.

De tndos os actores que se integram mais
ou menos nesta maneira (diria: escole) de
De Rosas, Rivera é quem, simultineamente,
melhor & compreende e serve e mais inde-
pendente é dela, —porque lhe dd uma pessoal
interpretacdo, que mos parece estar em que
nela deminue a paixdo, e o recorte externo é
mais curvilineo, duma elegéincia um pouco fa-
tigada, um pouco melancélica ; ¢, sobretudo,
em que & polifonia da expressdo de De Ro-
sas opde uma expressdo que diriamos mel6=~
dica, '%’ara nés, a melhor criacdo de Rivera
foi em O Pai, em que, dendo a medida das
suas possibilidades, foi duma sobriedade his-
tridnica e duma concentragdo dramatice,—a
linguagem contida dos seus olhos, a riqueza

da intensidade interior das suas palavras, a
harmonia da figura foram tais que se mos-
trou na plenitude da sua arte e bem digna de
contracepar com De Rosas.

Ascencion Navarro, que nas suas inter-
pretacdes ndo logra ainda desprender-se in-
teiramente de si prépria, diferencia equele
«estilo mestres, de que faldmos, com quali-
dades pessoais que se nos efiduram serem
principalmente: a juvenilidade (qudsi infanti-
lidade — e ndo se leve a palavra a mal), com
um leve fiozinho de ternura feminina; a gra-
¢a, isto é, certo sabor de ingénua harmonia;
e uma natural gindeleza. Hemos de aplaudir
o seu trabalho, sobretudo na Mala Reputa-
cion.

lda Delmas estiiiza o tom sdbrio da es-
cola de De Rosas, mas muito bem. Menos
juvenil (digo como actriz) que Ascencion, mais
mulher: A frescura de expressio daquela
opde uma espessura de expressfo, um pouco
estilizada, como dissemos. Adradou-nos mais
em £l hombre que voleio a la vida, no drama
de Benavente e no Eclipse de Sol.

Beatriz Jacquot, sedura de si, muito bem
em Crando los hijos de Eva no son los hijos de
Adan.

Milagros de la’ Vega é uma actriz com
saber e experiéncia, cuidadosa e honesta.
Foi uma criacdo a ama de O Pai. Adradou-
-nos menos na velha hebreia da pega de
Benavente.

Pellicciota interpreta a sobriedade comum
com wma correcgiio um pouco fria, desenhan-
do as personagens com um tracgo firme, ainda
que sem relévo. Em tGdas as pegas foi um
intérprete sem cintilagdo, mas sem defeito.

Em Bellucci aparece a italianidade e o
desto marca-se mais, mas com naturali-
d;ade. Bem em todos os pepeis que desempe-
nhou.

Perelli, na sua peca de Chiarelli, revelou-
-se com expressdo dramdtica, boa mdscara
e correcgdo.

Gomez Cou é o que mais se afasta do es-
tilo mestre, caricaturando demasiado.

Lidero e Ursanqui ndo desafinam o con-
junto, embora sejam fracos.

AS PECAS

O repertdrio da Companhia Ardentina é
0 mais eclético possivel: pecas represenia-
tivas dos vdrios climes e géneros teatrais.
Depois da comédia unamunesca, formalmente
md, mas duma intensa profundeza humana (e
tdo significativa do dénero espanhol), deu-
-nos outra comédie, muito bem talhada, mas
tdda de superficie, — muito parisiense pela
graca espumose, o equilibrio da acgdo, o re-
corte literdrio do didlodo, a sdtira tolerante
e céptica. A obra de Edouard Bourdet — El
sexo débil — apresenta e analisa certo duvido-
so meio mundano, nascido no tempo da guer-
ra. Esse mundo ndo tem interésse humano —
e se 0 tem, ndo o encontrou Bourdet. Assim,
para extrair déle valor artistico (expressdo
individual de algum universal),o comediogra-
fo houve de deneralizar, de emprestar ao
ambiente moral désse grupo certa qualidade
de indice. A inversdio da situagdo social dos
sexos e o amoralismo, certa sinceridade ci-
nica, seriam fundamentalmente linhas derais
do «clima+ moderno, mais acentuadas nesse
meio determinado. Ore parece-nos muito for-
cado ésse simbolismo, — e a draciosa e mui-
to hébil teatralizagdo ndo esconde a incon-
sisténcia.

—O PaideStrindberd é bemrepresentativo
daquele teatro nordico (e El Padre é do me-
lhor teatro, bem construido e com uma enor-
me densidade trdgdicae),em que as personagens
tém um halo de mistério, a sua vida estd cheia
de ecos de vozes do cosmos, e as suas ac¢des
sdo resultantes de férgas teliricas, de ins-
tintos profundissimos e obscuros e de inten-
sdes secretas ; — tipus que passam deixando
um rasto nebuloso, acordando mil sugestdes,
como Taine notava do teatro de Shekes-
peare,

— La mala reputacion, do ardentino J. Gon-

zalez Castillo, é uma boa comédia. Obedece
a0 primeiro dever de uma obra artistica: ter
alduma coisa de deral e humano: —tem a
critica de convencionalismo social, que ¢ fei-
to de aparéncias, quando uma outra vida, a
real, flue e reflue por detrds do exterior, uma
outra vida em que os homens ddo a medida
de si mesmos Cumpre o segundo dever Jde
uma obra artistica, que é ter a expressio lite-
rédria harmdénica. E satisfaz 4 primeira con-
digdo de uma comédia, que & provocar o riso.
Liteririamente menos brilhante que Le sexe
Faible, mas mais sblida.

—\:’blrsmos a Espanha. Com Benavente.
O Shaw espanhol. Que desconcerta e vai fun-
do. picaro e mistico. — Quando los hijos de
Eva nn som los hijos de Adan. — Primeiro
acto aldo mondtono, cheio de repeticdes, to-
do para apresentacdo das personadens, ante-
cedentes e embiéncia. Mas que draméticos,
fortes, recheados, os dois iltimos | Conflito
familiar, — 6dios familiares tdo na vogda:
objecto para psiquiatras como Fleury, ro-
mencistas como Green ou Mauriac. Mas aqui
nada de andlise,i francesa. Fortes pinceladas.
Velazquez. Claro. Escuro. Claro-escuro. Con-
flito familiar. E conflito de racas. E de reli-
dides. E da moral e @ natureza. E da carne e o
espirito.E do génio e s mediocridade cotidia-
na, E da arte € a vida. Em largas manchas, -
toda uma inquietacdo, ndo meramente filog6.
fica, mas vital. Com, equi e ali, dardos cer-
teiros de ironia. Amarde, alids, «Galgenhu-
mor». — E 8 coradem que tem aquele amor
de Felicitas de confessar-se do instinto, mas
tdo fundamente humano, — e que Ascencion
Navarro disse lapidarmente. E a coradem da
conclusdo. — Teatro «de verdads».

— Para completar o seu mostrudrio tea-
tral, De Rosas até nos apresentou uma farsa
de Enrigue Garcia Vellozo, Eclipse de Sol,
cujos dois tnicos méritos consistem am dar-
-nos uma pincelada de cdr local ardentina e

(Enrijue de Rosas

em desopilar o figado do espectador o mais
mecanicamente possivel, pois que solicita
déle o minimo de inteligéncia e emogdo. Tea-
tro digestivo... — Alids bemn arranjado, no seu

dénero.
G. de F.

A falta de espago inibe nos de publicar
neste niimero as criticas das pegas esreadas
no Maria Vitéria e no Avenida, o que fare-
mos no préximo nimero, pedindo do facto
pesculpa aos leitores.



OSTUMA dar-se o nome de «estrélass» as artistas de cinema.

c Muitas, depois de brilharem no firmamento cinematogra-

fico — ha as de 1.3, 2* e 3.* grandezas — desaparecem, d¢

facto, como estrélas... cadentes; outras, sio apenas metedros
mais ou menos rdpidos e belos,

Temos aqui o exemplo dum désses metedrds que nem che-
gam, por vezes, a formar-se completamente: Sally Starr, uma
actrizinha do cinema americano que o proprio cinema sepultou
em anonimato e esquecimento, ..

Como se v&, a constelacdo cinematogrifica existe,
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(DEf31 DE MAIO A 7 DE JUNHO)

Cinemas

Sao Luiz
A Caravana.

Tivoli
A Casa Rothschild.
Segdunda-feire, 4—A Cangdo de,Broadway.

Central
Espia, com Briggite Helm.

Condes
20.000 anos em Sing-Sing.

Jardim Cinema

Quinte-feira, 31 — Rua 42 e Quando os
estrangeiros se casam.

Sexta-feira, 1 — Nos confins do mundo e
Ndao quero saber gquem és.

Sébado, 2 e Domingo, 3 — O roubo da Gio-
conda e O Congresso que danga.

Segunda-feira, 4 — O terror dos cabarets
e A cidade do canto.

Terca-feira, 5—Cafarina da Rissia e A Fa-
vorita do Imperador.

Quarta-feire, 6 — As duas orfas e Uma
cangde, um beijo e uma mulher

Quinta-feira, 7 e serta-feira, 8— A Cangdo
de Lisboa e O Vencedor.

DE TODO O MUNDE

Franca

m O Médico @ Forga de Moliére, que Jacque-
lux acaba de realizar, tem como intérpretes os
actores Dravem, Robert Pizani, Ginett Gaubert,
Geoges Colin, Marguerite Ducouret, Nane Ger-
mon, Robert Darthez, Raymond Ménage e
Jacqueline Cartier.

m Gaby Morlay serd a vedeta de Nous ne
sommes plus des enfants, de Léopold Marchand.

®m Robert G. Mariand acaba de fazer um in-
teressante documentdrio sobre a cidade de Laon:
Un guart d’heure dans une viedle ville.

m L’'Frole des Amants de Pierre Wolff serd
adaptado a tela por Marcel Pagnol.

m Larquey, Diana Sari, Maurice Maillot, Jean
Galland e ]Jeanne Boitel serio os intérpretes do
novo filme de Edmond T. Gréville : Remous.

Alemanha

m Esti-se preparando um filme de aviagio:
Sua Exceléncra o Conde Zeppelin.

B  Uma expedigio cinematografica partiu para
a Africa Oriental a fim de ai filmar: Die Reiter
vor Deutsch Cstdfrica.

m Carl Lamac estd filmando Klein Dorit.

m Dorothea Wieck interpretard na Alemanha
o tilme Die Stihlerne Strahl.

m Emil Jannings serd o principal intérprete
duma opereta que Willy Wolff vai realizar.

Austria

m Vai-se comegar um novo filme : Malkeur
d celui qui meut.

Odéon e Palacio

Ilha das almas selvagens, com Charles
Laughton e Melodia do Bairro, com Car-
los Gardel e Império Ardentina.

Politeama

Cavalheiro de aluguer, com Sari Maritza e
Herbert Marsheall. Achada na rua, com
Silvya Sidney.

Olimpia

Nas garras da Justiga, com George O'Brien
(estreia) Melodia Proibida, com José Mo-
jica.

Matricula 33, com André Luguet.

Chiado Terrasse

A Cruz e aEspada e Mdis solteiras.

Europa

Quinta-feira, 31 — Sinaés de alarme e Fi-
dalgo ladrio.

Sdbado, 2 e domingo, 3 - Casanova e Aguia
branca.

Eden
Sdbado, 2 e domingdo, 3—Sinfonia incompleta
e O amigo do perigo.

Teatros
S&o Carlos

Encerrado.

Nacional

Companhia ardentina de comédia «Rivera-
-De-Rosas».

Avenida

A revista Sanfo Anfdnio.

Apolo

A revista Maria Cachucha.

ASSINATURAS DE

EINE

Pagaveis a Cobrancga

Trimestre  Semestre Ano
Para Portugal Continen-
tinental e Ilhas ...... 18300 35800 T0$00
Para as Coldnias Ultra-
marinas ....... ees.. 20800 40800 80§70
Para Espanha 38800 75800
Para o Brasil.......... 25800 45800 9u$00

Para outros paises .... 30800 50800 100800

Pagaveis adiantadamente

Série de 10 nimeros Esc. 15500 e
que pod ser iados direct te & Admi-
nistracfio, em selos, vales do correio,
ou cheques

Trindade

A opereta russa Hafiuska, cuja acgdo se
passa na Rissia dos Sovietes, pela com-
panhia Maria das Neves, e desempenhada
por Maria das Neves, Alexandre Azevedo,
Augusto Costa, Fernanda Cidrte Real,
Alberto Reis, Emilia de Oliveira, Morgado
Mauricio, Luiza Durdo, Aurélio Ribeiro,
Vital dos Santos, José Morais, Carlos
Barros, Eugénio Salvador, Carlos Sam-
paio, Bettencourt Ataide.

Maria Vitoria

A revista A Pérola da China.

Variedades
Encerrado.

Coliseu
Luta — Campionato de luta grego-romana
com os melhores lutadores do mundo.

Concértos

Teatro Gimnasio
Domingo 1 — Miisica relidosa portuguesa
contemporinea.

Sao Luiz
Quarta-feira, 4, s 21 e 30—Festival Strauss.

DE TODO O MUNDO

Inglaterra

B A versio francesa de Rap! acaba de ser
apresentada em Londres com bastante éxito.

m David Copperfield de Dickens serd realiza-
do em Londres e nio em Hollywood como se ti-
nha anunciado precedentemente.

m Gracie Fields serd a vedeta de Sing as
we go. :

m Austin Trevor e Richard Cooper estio fil-
mando Lord Edgware Dies.

m Vai-se fazer um filme para comemorar o
vigésimo quinto aniversirio do reinado de Jor-

e V.
8 ® Walter Byron, Jameson Thomas e Adrien-
ne Allen partiram para Hollywood.

m A imprensa escocesa tem atacado com vee-
méncia as cénas «intimas» dos filmes americanos.

m A censura britinica interditou a apresenta-
¢ao do filme de Walt Disney : Red Hot Mama,
com o pretexto de que o inferno visto comica-
mente traz ofensa aos sentimentos religiosos.

m Robert Hale é a protagonista de What Hap-
pened to Harkness.

U.R.S. S.

m Em troca dum privilégio especial de im-
portagio de filmes americanos na Riissia, os So-
vietes gozardo de vantagens especiais para a ex-
portagdo dos seus filmes nos Estados Unidos.

Polénia

m Jean Kiepura estd noivo da actriz Martha
Eggert.

m George-R. Canty, «<embaixador de indiis=
tria cinematogrifica americana», encontra-se
actualmente em Varsdvia.
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CRITICAS

DE CINEMAS

S. Luiz — A Caravana — Este filme de Wil-
liam Wellman é parente préximo da Cavalgada.
Segue a mesma directriz, os mesmos processos,
© mesmo espirito conservador e cheio de tran-
qitilidade que senotavam na histéria daquela fami-
lia inglesa. Wellman nio cai, no entanto, no de-
feito da imitagio; defende-se hibilmente de tudo
o que poderia parecer reedi¢io ou repetigio e,
ao dar-nos a epopeia dos conquistadores duma
nova civilizagdo, apresenta magnifico trabalho,
onde hd, de facto, cinema, bom cinema e ence-
nagiio muito de ver e apreciar. As imagens ini-
ciais, as sinteses dispersas pelo filme, o avango
para a civilizagio dado simbolicamente, com
objectos, com pessoas e com grdficos; a depres-
sdo econdmica dada pela montanha que se des-
faz lentamente; o aproveitamento de velhas
actualidades; a vis@io retrospectiva dos primeiros
animatdgrafos, criages dos primeiros filmes
acompanhados a solo de piano, o desastre na
inha férrea — sdo alguns dos passos mais nota-
veis e curiosos.

Richard Dix e Ann Harding, os principais in-
térpretes da Caravana, tém duas belissimas cria-
¢Oes pessoais e onde ndo se nota sequer a ten=
déncia para imitar os protagonistas da Cavalgada.

Pelo argumento, bem urdido e desenvolvido
despretenciosamente, como uma historieta ; pela
realizaciio, de certo modo notdvel, ou, pelo me-
nos, muito cuidada ; pela interpretagio, toda ela
perfeita, embora sem momenlos geniais, porque
o proprio desenvolvimento da histéria nio pro-
porciona £sses momentos patéticos ou culminan-
tes; pela fotografia de grande beleza e pela gra-
vagdo de som, nitida e respeitando todos os va-
lores dos ruidos mais insignificantes (o chiar da
cadeira de baloigo, dos lemes das portas, etc,
etc.)—o filme Caravana, de Wellman, agradou-
=nos bastante.

Nem sé as obras primas constituem motivos
de agrado.

M.

Central — Espiu. — Os filmes de espiona-
em ji fizeram carreira. Hoje, ou sio muilo bem
eitos, e entdo agradam plenamente, ou trazem 2
‘rente da distribuicio um nome importante —

como € o caso de Espia—e o piiblico acorre
atraido mais pelo nome do artista do que pio-
priamente pelo assunto.

Este é ingrato, bem sabemos. Jd ndo existem
— pode dizer-se — segredos para o piiblico em
matéria de espionagem.

Estd tudo dito, tudo escrito, tudo fotografado
— salvo aquilo que pertence i espionagem actual,
porque esta. .. continua no segrédo dos deuses,
ou seja, das nacGes e dos seus agentes secretos.

Espia é um filme wulgar de espionagem, rea-
lizado segundo os moldes clissicos de tais pro-
ductes, com alguns pedagos auténticos de docu-
mentdrios filmados durante a Grande Guerra.

A copia que vimos era tdda em contratipo.

Preguntamos aos distribvidores porgue nos
impingem de vez em gquando contratipos em
lugar de cdpias positivas auténticas, A fotografia
fica assim prejudicadissima... e o piiblico tam-
bém, que vé os artistas e as paisagens comple-
tamente mascarrados.

Brigitte Helm tem pouco trabalho e nesse
pouco nio consegue brilhar, nem mesmo igualar
algumas boas interpretacbes anteriores. Us ou-
tros artistas desempenharam bem os seus papéis,
alids pouco dificultosos.

C. M.

Condes — 20.000 anos em Sing-Sing. —
Extraido da novela de Lewis E. Lawes, éste fil-
me, cuja ac¢io se passa no célebre presidio de
Sing-Sing, de MNowva-York, reiine as mais absur-
das falsidades que certo cinema nos pode ofere-
cer sobre tal assunto: vida numa prisio dos
homens vulgarmente chamados «i margem da
sociedade» — como se esta fosse qualquer coisa
de puro e intangivel, ela que é constituida
por aqueles que fizeram do seu ideal na Vida

a_exploragio do homem pelo homem e que
nio admite a ousadia, nem sequer em es-
bago, de todo aquele que deseja libertar-se de
tdo emmaranhada e abstracta teia. Desempenho
de Spencer Tracy e Bette Davis.

Em complemento de programas exibiu-se uma
farsa que € uma parddia ao filme Sou um eva-
dido, de situa¢hes bastantes cémicas, —C.

Olimpia — Nas garras da justia. — Um
romance de aventuras de enr:do simples e hu-
mango que se passa no Arizona.

E a histéria dum inocente que cai nas garras
da justica e por fim se salva a pesar de todos o
julgarem culpado. Isto tendo como antecedentes
um roubo numa estagio de caminho de ferro e o
aparecimento de dois desconhecidos numa vila
norte-americana.

Realizagio vulgar e uma boa interpretacio de
George O’Brien. Produgiio corrente americana,
mas que no entanto ainda entretem o piiblico,
sempre sedento de aventuras.

C.

Producdo Arbués— A obra da funia Au-
fonoma de Estradas. — No Cinema Udéon foi
projectado. em sessdo especial, o filme A obra
da funta Autdnoma de Estradas, documentirio
em trés bobinas, dirigido por Jorge Brum do Can-
to e fotografado pelos operadores Aquilino Men
des e Manuel Luiz Vieira. O filme, que atinge
cérca de mil metros, constitue uma curiosa repor-
tagem da construgiio e reparagio de estradas e
de pontes através do pais.

Para se obter éste filme houve a necessidade
de organizar uma brigada cinematografica, que
percorreu o pais de norte a sul, obtendo curio-
s0s aspectos das fases de construgio.

O filme é variado e feito em moldes moder-
nos com angulos e planos bem escolhidos e
magnificos grificos e legendas desenhados por
Lizaro.

Este exemplo dado pela produciio Arbués de-
via servir de estimulo a muito fazedor de do-
cumentdrios.

R.

DE MUSICA

M 23 de Maio p. p., realizou-se, no salio do
Conservatério Nacional de Miisica, o recital
da pianista Beatriz Correia, com obras de

Beethoven, Chopin, Sinding, Bortkiewicz, Schu-
bert e Liszt, Notimos na execuciio da maior parte
destas obras uma certa hesitagio, uma falta de
confianga, deslocada numa artista da categoria de
Beatriz Correia e que levamos a conta dos ner-
vos rebeldes da ilustre pianista. Certamente por
éste motivo, o conjunto do concérto resultou li-
geiramente mondtono, sobretudo na primeira
parte, com a execugio da Sonafa em ré menor,
op. 31, n.° 2, de Beethoven.

A segunda parte do concérto foi preenchida
com obras de Chopin. A interpretaciio das obras
déste genial compositor do periodo romintico
exige uma calma e uma sensibilidade muito espe-
ciais, que a ilustre executante parece nio possuir,
como demonstrou na execugdo particnlarmente
hesitante do Esfudo, op. 10, n.® 11.

Agradou-nos, na terceira parte do concérto, a
execuciio do Preliidio em sol maior, de Sinding.
O mimero seguinte, um estudo de Bortkiewicz,
Fonte luminosa, foi bisado, parecendo-nos que a
segunda execucio déste trecho foi bastante su-
perior & primeira. Das obras de Liszt, que Beatriz
Correia parece sentir melhor que qualquer outro
compositor, destacamos O moleiro e o regafo,
(Schubert-Liszt), e o Estudo de concérto n.° 2,
(Ronda de Gnomos) cuja execugiio nos agradou.
A ilustre concertista tocou, em bis, uma Gavolfe
de Haendel e um Nocfurno de Chopin.

Tivoli. — Com a colaboragio da Orquestra
Sinfénica, dirigida pelo Maesiro Pedro Blanch,

realizou-se, no dia 26 de Maio 1ltimo, o concérto
do pianista Jodo Blanc de Abreu e Mota.

O concertista interpretou obras de Beethoven,
Chopin e Schumann. Notimos em Abrei Mota
uma boa técnica aliada a uma grande facilidade
de execugiio. A pesar das excelentes faculdades
que o pianista evidenciou na execugio das obras
mencionadas, notimos, por enquanto, em Abreu
Mota a auséncia duma qualidade muito impor-
tante num artista, essa qualidade que permite
sentir, compreender profundamente, o pensamento
criador do artista que se procura interpretar. Sem
esta faculdade existe sempre uma certa falta de
colorido na interpretagio artistica. () concertista
executou, extra programa, a Caixa de misica,
de Liadow e uma Polaca, de Chopin.

Pedro Blanch dirigin a Orguestra Sinfénica
com a sua habitual competéncia e perfeito gosto
artistico.

Sal8o da llustracio Portuguesa. —

Realizou-se em 26 de Maio o recital de piano
de Maria da Graga Amado da Cunha, discipula
de Oliva Guerra,

Maria da Graga Amado da Cunha demons-
trou possuir excelentes faculdades artisticas, que
Oliva Guerra soube aproveitar e desenvolver.

Na primeira’ parte do programa a concertista
interpretou correctamente o Preliddio e Fuga n.*
2,de Bach, e a Sonafa em ré menor, de Bee-
thoven.

A execucdo de vdrias obras dos romanticos,
Chopin, Shumann, agradou-nos sobremaneira; a
jovem artista fez transparecer na sua interpreta-
cdo ésse delicado sentimentslismo que caracte-
riza os compositores do periodo ramintico. A
Novelette, em si menor, de Shumann e Réve d’A
mour, de Liszt, foram executados de forma a
agradar-nos plenamente.

A terceira parte do programa compreendia o
Preliidio n.° 3, de Armando Fernandes, Phalénes
de 1. Philip, trechos interpretados com delicadeza
e facilidade notdveis, fm Nebel-Suite (1), de Leds
Janacick (em 1. audi¢io, segundo julgo) e o
Alegro Apassionafo, de Saint-Saéns.

Aconselhamos, com a devida vénia, a jovem
pianista a entregar-se completamente i sua arte,
visto ter evidenciado, brilhantemente, neste reci-
tal, excelentes faculdades artisticas.

A.

Niva Villab

Jack Conway realiza actualmente, para a Me-
tro, éste novo filme, que é interpretado por
Wallace Beery, Fay Wray, Stuart Erwin. Leo
Carillo, Katherine de Wille, Joseph Schildkraut,
George Stone e Donald Cook A éste espléndido
elenco foi agregado o irresistivel c6mico Henry
Armetta, que personificard um jornalista italiano,
muito excitivel, encarregado de «cobrir» a revo-
Iugio mexicana e os feitos do Pancho Villa, re-
presentado por Wallace Beer{.

O principal papel déste filme foi confiado a
Fay Wray, que personificard Teresa. Muitas ce-
nas desta pelicula, que retraga a vida aventurosa
de Pancho Villa, assassinado hd alguns anos
pelos seus inimigos, foram filmadas no México,
nos préprios lugares onde se passaram os prin-
cipais acontecimentos da vida do patriota mexi-
cano.

| |

Nameros especiais
de Cine

REVEMENTE Cine inicia a publicacéo de
nimeros especiais, um sébre cada na-
¢do que tem indistria cinematogdrafica

propria.

Estes niimeros especiais, em que, desen-
volvidamente, se dd conta do estado actual
da arte, da indiistria e da ciéncia cinemato-
drificas de cada pais, compor-se-do dum
minimo de 32 paginas impressas em roto-
dravura e fotodravura e 0 seu prego ndo serd
elterado para os assinanies de Cine.
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